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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napigcie (220-240) V~/50Hz
zasilania/czestotliwos¢
(V/Hz)
Maksymalne nat¢zenie 10
pradu (A)

Cisnienie wody

Maximum: 1 Mpa
Minimum: 0.1 Mpa

Moc catkowita (W) 1850
Maksymalny ci¢zar 6
wsadu (kg)
Predkos¢ wirowania 1000
(obr/min)
[lo§¢ programéw 15

Wymiary (wys X szer
x gh) (mm)

845 x 597 x 416

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
PRALKI PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE

Z. INSTRUKCJA OBSLUGHI!

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e Ninigjsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
domowego. Uzycie go w celach komercyjnych
spowoduje automatyczng utrate gwarancji.

e Zwierzeta nalezy trzymac z dala od urzadzenia.

e Przed otwarciem opakowania nalezy sprawdzié, czy
nie jest ono uszkodzone. Po otwarciu opakowania
nalezy sprawdzi¢ stan zewng¢trznej pokrywy pralki.
Nie nalezy uruchamiac¢ zniszczonego urzadzenia ani
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urzadzenia, ktérego opakowanie bylo wczesniej
otwarte.

e Instalacja sprzetu powinna zostaC powierzona
wykwalifikowanemu personelowi. Wszelkie
ingerencje w sprzet osob do tego nieuprawnionych
spowodujg utrat¢ gwarancji.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci
powyze] 8. roku zycia oraz osoby 0 ograniczong]
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej,
lub o braku doswiadczenia 1 wiedzy w uzytkowaniu
urzadzenia, pod warunkiem, ze znajduja si¢ one
pod opieka lub zostaly poinstruowane na temat
korzystania ~z  urzadzenia  przez  osobe¢
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo 1 rozumiejg
one ryzyko korzystania z urzadzenia.

e Niniejsze urzadzenie shluzy do prania odziezy
dozwolonej do prania w pralce automatycznej
(informacja na metce).

e Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy
usung¢ 4 sruby oraz gumowe podkitadki
umieszczone z tylu urzadzenia, zabezpieczajace
pralke podczas transportu. Nieusunigcie Srub moze
powodowac silne wibracje, hatas lub nieprawidtowe
funkcjonowanie urzadzenia 1 moze skutkowac utrata
gwarancji.
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e Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy usungc
zamocowany od spodu pralki styropianowy element
zabezpieczajagcy silnik. Nieusunigcie go moze
skutkowac utratg gwarancji.

e Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych jakimikolwiek czynnikami
zewngetrznymi (Srodkami chemicznymi, ogniem itp.)

e Nalezy zachowacC niniejszg instrukcje obstlugi, aby
moc z niej skorzysta¢ w  kazdej chwili.
W  przypadku  sprzedazy  urzadzenia lub
przeprowadzki, nalezy upewnic¢ si¢, ze dotaczono
do niego instrukcje obstugi.

e Temperatura otoczenia niezbedna dla idealnej
cksploatacji urzagdzenia wynosi 15-25°C.

e Zmrozone w¢ze moga ulec przetarciu, za$
w skrajnych przypadkach moga nawet eksplodowac.
Na obszarach, gdzie temperatura spada ponizej 0°C
praca urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.

e Przed wlozeniem ubran do pralki nalezy upewnic
sig, ze w kieszeniach nie znajdujg si¢ zadne
przedmioty obce (gwozdzie, igly, monety, zapalki,
zapalniczki, spinacze itp.). Tego typu przedmioty
mogg spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

e Przed  uruchomieniem  urzadzenia mozna
skontaktowa¢ si¢ z najblizszym autoryzowanym
serwisem, celem skorzystania z darmowej porady
dotyczacej instalacji, pracy oraz obstugi pralki.
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e Zaleca si¢, aby pierwsze pranie odbylo si¢ bez
wsadu w programie 90° z Y% marki Srodka
pioracego dodanego do drugiej komory dozownika
na detergenty.

e Poniewaz srodki piorgce 1 zmigkczajace wystawione
przez dtuzszy czas na dziatanie powietrza mogag
powodowac zostawianie sladow, nalezy umieszczac
je w dozowniku dopiero przed wigczeniem pralki.

e W przypadku niekorzystania z pralki przez dtuzszy
czas, zaleca si¢ odlaczy¢ urzadzenie od zasilania,
a nastepnie zamkng¢ doptyw wody.

e Pozostawienie = otwartych  drzwi  urzadzenia
zapobiegnie tworzeniu si¢ brzydkich zapachow
spowodowanych wilgocig.

e W pralce moze znajdowac si¢ niewielka 1los¢ wody
pozostata po probach 1 testach przeprowadzanych
w ramach Kontroli Jako$ci. Nie powoduje to zadne;j
szkody dla urzadzenia.

UWAGA
Dane techniczne wurzadzenia moga rdézni¢  si¢
w zaleznosci od zakupionego modelu.

UWAGI OGOLNE

e Nalezy pamietac, ze materialy opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci. Nalezy je
odpowiednio zutylizowa¢ lub przechowywacé
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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e Drobne przedmioty dotagczone do dokumentac;i
technicznej nalezy przechowywac poza zasiggiem
dzieci.

e Uzywaj programu prania wst¢pnego tylko do prania
bardzo brudnej odziezy.

UWAGA
Nigdy nie otwieraj dozownika na detergenty
W momencie pracy urzgdzenia.

e W przypadku jakiejkolwiek awarii nalezy najpierw
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, a nastepnie
zakreci¢ doptyw wody. Urzadzenia nie nalezy
naprawia¢ samodzielnie, nalezy skontaktowal sie
z autoryzowanym serwisem.

e Nie nalezy przekracza¢ maksymalne; wagi wsadu
dla danego programu.

UWAGA
Nigdy nie otwieraj drzwi pralki w czasie jej
pracy.

e Pranic  ubran  pokrytych  pylem
powoduje uszkodzenie urzadzenia, nie nalezy prac
takich ubran w pralce.

e Uzycie detergentu nalezy dostosowaC do zalecen
producenta.

e Nalezy  ustawi¢  urzadzenie @ w  miejscu
pozwalajagcym na pelne otwarcie drzwi (pralka nie
powinna sta¢ w miejscu, w ktorym pelne otwarcie
drzwi jest niemozliwe).
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi ostrzezeniami.
Zignorowanie ich moze narazi¢ Ciebie oraz Twoich
bliskich na ryzyko powaznych obrazen.

RYZYKO POPARZENIA

Przewdd doprowadzajgcy wode moze osigga¢ wysokie
temperatury, dlatego nie nalezy dotyka¢ go w czasie
pracy pralki.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem nie nalezy:

e uzywa¢  adapterow  ani  przedtuzaczy
elektrycznych;

e podiacza¢ uszkodzonych Iub rozerwanych
wtyczek;

e ciggng¢ za kabel podczas odlgczania
z kontaktu;

e dotyka¢ mokrymi r¢kami kabla ani adaptera
podczas podlaczania lub odlgczania go
z kontaktu;

W przypadku awarii lub uszkodzenia kabla
A zasilajagcego skontaktuj si¢ z najblizszym
autoryzowanym serwisem w celu jego wymiany.
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RYZYKO ZALANIA

e Przed umieszczeniem we¢za odptywowego w zlewie
nalezy sprawdzi¢ cisnienie wody.

e Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki w celu
uniknigcia  wyslizgnigcia si¢  weza  podczas
zawieszania.

e Niewlasciwe umieszczenie weza w umywalce moze
powodowaC jego przemieszczanie, wywolane
cisSnientem wewnatrz weza. Wyciagnij korek
z umywalki zanim umiescisz w nie] w3z
odplywowy.

RYZYKO POZARU

e Nie nalezy przechowywa¢ substancji tatwopalnych
w poblizu urzadzenia.

e Siarka uzywana do usuwania plam z farby moze
spowodowac¢ korozje bebna, dlatego zabrania si¢
uzywania w pralce srodkow do usu /N /i farb.

e Zabrania si¢ stosowania produktow zawierajacych
rozpuszczalniki.

e Przed umieszczeniem odziezy w pralce nalezy
usung¢ z kieszeni wszelkie przedmioty.
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RYZYKO UPADKU I ZRANIENIA

e Zabrania si¢ stawania na urzadzenie. GoOrna
pokrywa urzadzenia moze p¢kng¢ pod wplywem
cigzaru 1 doprowadzi¢ do obrazen ciafa.

e Nalezy zadbac o to, aby waz odprowadzajgcy wodg,
przewod oraz opakowanie nie znajdowaly si¢ na
podtodze podczas instalacji urzadzenia.

e Zabrania si¢ przekrgcania pralki na bok oraz do
gOry nogami.

e Nie nalezy podnosi¢ urzadzenia za pomocg jego
ruchomych cz¢sci (szuflada na detergenty, drzwi).
Czesci te moga ulec zniszczeniu 1 spowodowac
zranienie.

e W przypadku zlego przechowywania weza
1 przewodow wzrasta ryzyko potkniecia 1 urazu.

UWAGA
Urzadzenie powinno by¢ przenoszone
przez co najmniej 2 osoby.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

e Nie wolno zostawia¢ dzieci samych w poblizu
urzadzenia.  Moglyby  one  zamknaé @ sie
w urzadzeniu, co niesie ze sobg ryzyko obrazen.

e Szklane drzwi 1 powierzchnie nagrzewajg si¢
podczas pracy urzadzenia. Nalezy dba¢ o to, by
dzieci nie dotykaly w tym czasie urzadzenia,
poniewaz moze to uszkodzi¢ ich skore.
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e Materialy opakowaniowe nalezy przechowywac
z dala od dzieci.

e W przypadku spozycia lub bezposredniego
kontaktu z detergentem moze dojs¢ do zatrucia
badZz podraznienia oczu lub skory. Substancje
czyszczace nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

e Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci
powyze] 8. roku zycia oraz osoby 0 ograniczone]
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychiczne;,
lub o braku doswiadczenia 1 wiedzy w uzytkowaniu
urzadzenia, pod warunkiem, ze znajduja si¢ one
pod opiekg lub zostaly poinstruowane na temat
korzystania ~z  urzadzenia  przez  osobe¢
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo 1 rozumiejg
one ryzyko korzystania z urzadzenia.

e Nalezy zadba¢ o to, aby dzieci nie bawily si¢
urzadzeniem.

e (Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna
by¢ dokonywana przez dzieci pozostawione bez
nadzoru dorostych.

Upewnij sie, ze stare urzadzenia przechowywane sq
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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INFORMACJE DOTYCZACE OSZCZEDNOSCI

Informacje pomagajace uzyska¢ wieksza wydajnosc¢
urzadzenia:

e [los¢ bielizny umieszczana w pralce nie powinna
przekracza¢ maksymalnej 1losci wskazanej w tabeli
programow.

e Pominiecie opcjl prania wstepnego
w przypadku lekko lub normalnie zabrudzonych
tkanin spowoduje oszczednos¢ energii oraz wody.

PRZEGLAD URZADZENIA
WYGLAD ZEWNETRZNY



INSTALACJA

USUWANIE SRUB ZABEZPIECZAJACYCH
PRZED USZKODZENIAMI PODCZAS
TRANSPORTU

Przed uruchomieniem  urzadzenia
nalezy usungc 4 Sruby zabezpieczajace
przed uszkodzeniami podczas
transportu oraz gumowe podkiadki
umieszczone z tylu  urzadzenia.
Nieusuniecie Srub moze spowodowac
silne  wibracje, hatas, a nawet
nieprawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia 1 moze skutkowac utratg gwarancji.

Sruby zabezpieczajace przed
uszkodzeniami  podczas transportu
nalezy poluzowac obracajac

odpowiedni  klucz ~w  kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara.
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Sruby zabezpieczajace powinny zostaé
wyciggniete. W ich miejsce nalezy
wlozy¢ zaslepki transportowe,
znajdujace S1¢ w woreczku
z akcesoriami. Sruby nalezy zachowaé
na wypadek kolejnego transportu

urzgdzenia.
UWAGA
Przed pierwszym uzyciem nalezy
usung¢ wszystkie sruby
zabezpieczajace. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen urzadzenia

wyniklych ~ w  rezultacie  pracy
urzadzenia z nieusuni¢tymi Srubami
transportowymi.

POZIOMOWANIE PRZY POMOCY
REGULOWANYCH NOZEK

Nie nalezy montowa¢ urzadzenia na dywanie,
wykladzinie ani na powierzchniach uniemozliwiajacych
wentylacje urzadzenia. Aby zapewni¢ cichg 1 wolng od
wibracji  prace  urzadzenia |
nalezy ~zamontowal je na | F=jo
|
‘

twardym 1 nie Sliskim podlozu.

Urzadzenie mozna
wypoziomowac przy pomocy | |
regulowanych nozek. v La
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W celu wypoziomowania urzadzenia:
1. Poluzuj plastikowa nakretke blokujgca.
2. Wyreguluj nozki dokrecajace je lub odkrecajac.
3.Po  wypoziomowaniu  urzadzenia  dokrec
plastikowg nakretke blokujaca.

x4

L;
PISE g

UWAGA

W celu wyréwnania podtoza nigdy nie
nalezy podktadac¢ pod pralke tektury, desek
ani innych materiatow.

Czyszczac podloze pod pralkg nalezy
uwazac, aby nie przestawi¢ nozek.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

e Domyslne ustawienia urzadzenia to
220-240V/50Hz.

e Przewdd zasilajgcy pralki wyposazony
jest we wtyczke z uziemieniem, ktora
zawsze powinna by¢ podiaczona do
gniazdka o napieciu 240V.

e Napiecie w bezpieczniku powinno wynosi¢ 240V.

e Wartos¢ napiecia w przewodzie przytaczonym do
wtyczki rOwniez powinna wynosi¢ 240V. jesli nie
posiadasz takiego gniazda, pOpros
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wykwalifikowanego elektryka o  wykonanie
przyltacza.
e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane korzystaniem =z gniazdka bez
uziemienia.

Obsluga urzadzenia przy niskim napieciu moze
spowodowa¢  skrocenie cyklu zycia  pralki
i ograniczy¢ jej wydajnos¢.

PODLACZENIE WEZA
ODPROWADZAJACEGO WODE

e W zaleznoscit od specyfikacji urzadzenie
moze  posiada¢  zarOwno  przylacze
pojedyncze (zimne) jak 1 podwojne
(zimne/ciepte).

e Waz z bialg nakretka powinien by¢ podtagczony do
zimnej wody, a waz z czerwong nakretkg do cieplej
(dotyczy pralek z podwOjnym przylaczem).

e W celu eliminacji przeciekdw, do zestawu
dotaczono 1 lub 2 wuszczelki (dotyczy
pralek z podwojnym przytaczem).

e Dopasuj dolgczone uszczelki do wezy
doptywowych po stronie kranu.

e Przymocuj weze doplywowe do
gwintowanych kranow %4".

e Biala  kolankowa  koncowke  weza
doptywowego podiagcz z tytu urzadzenia do
zaworow wlotowych z bialym filtrem,
natomiast czerwong koncéwke do zaworow



PL

z czerwonym filtrem  (dotyczy  urzadzen
z podwOjnym przytaczem).

e Dokrec recznie plastikowe czesci do ztaczy.

e W razie trudnoSci poproS 0  pomoc
wykwalifikowanego hydraulika.

e Przeptyw wody o cisnieniu 0,1-1mPa pozwoli na
wydajniejszg prace urzgdzenia (cisnienie 0,1 mPa
oznacza, ze przez odkrecony kran przepltywa ponad
8 litrow wody na minute).

e Po instalacji nalezy catkowicie odkreci¢c zawor
z woda, by upewnic si¢, ze zadne z przylaczy nie
przecieka.

e Nalezy sprawdzi¢, czy nowe we¢ze doptywowe nie
sq zlamane, zniszczone 1 czy maja odpowiedni
rozmiar.

e Jesli urzadzenie posiada podwojny doplyw cieptej
wody, jej maksymalna temperatura powinna
wynosi¢ 70°C.

e Do podiaczenia urzadzenia nalezy uzywac
wylacznie nowych wezy dostarczonych z pralka.

INSTALACJA URZADZENIA

o Koncowka weza odptywowego moze by¢
dopasowana do odpowiedniej ksztattki
podiaczonej; bezposrednio do odplywu
lub syfonu umywalka.

e Nigdy nie nalezy przedluza¢ weza
odptywowego.
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e Nie nalezy umieszcza¢ weza odptywowego
w pojemnikach, wiadrach, ani zlewie.

e Nalezy upewniC si¢, ze waz odplywowy nie jest
zgiety, wykrzywiony, ztamany ani przedtuzony.

UWAGA
Waz powinien by¢ przymocowany na wysokosci nie
mniejszej niz 60 cm 1 nie wickszej niz 100 cm.

PANEL STEROWANIA
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W przypadku uzycia ptynnego srodka piorgcego mozna
zastosowa¢ miarke pomagajaca w okresleniu poziomu
detergentu. Plynny Srodek piorgcy moze by¢ stosowany
we wszystkich programach bez prania wstepnego.
Dozownik ptynnego srodka pioracego, (jesli jest) nalezy
umiesci¢ w drugiej przegrodce dozownika na
detergenty, a nastgpnie ustali¢ 1los¢ srodka piorgcego.
W kwesti1t doboru odpowiedniej 1losci ptynnego srodka
plorgcego nalezy przestrzega¢ zalecen producentow.
Nie nalezy przekracza¢ poziomu MAX zaznaczonego
na dozowniku. Dozownik ptynnego S$rodka pioracego
przeznaczony jest wylacznie na plyny, dlatego nie
nalezy wsypywac do niego proszkow.

(*) Specyfikacja urzagdzenia moze r6zni¢ si¢ w zaleznosci od
zakupionego modelu.
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KOMORY DOZOWNIKA

KOMORA PRANIA ZASADNICZEGO

Umieszcza¢ w niej nalezy wytacznie srodki
piorace (ptynne lub w proszku) oraz
preparaty przeciwko osadzaniu si¢ kamienia.

KOMORA SRODKA ZMIEKCZAJACEGO,
KROCHMALU I DETERGENTU

Do prania mozna stosowa¢ srodki
zmigkczajace (zaleca si¢ dobierania rodzaju
1 1losci detergentu zgodnie z zaleceniami
producenta). Zdarza si¢, ze Srodek
zmigkczajacy uzywany do prania pozostaje
w dozowniku po zakonczonym praniu.
Dzieje si¢ tak ze wzgledu na nadmierng
gestos¢ detergentu 1 aby unikng¢ takich
sytuacji nalezy stosowac¢ bardziej rozrzedzone srodki.

KOMORA PRANIA WSTEPNEGO

Komor¢ te wykorzystuje si¢ wylgcznie

przy wybranej opcji prania wstepnego.
Program z praniem wstepnym nalezy
wilacza¢ jedynie w przypadku bardzo
zabrudzonych ubran.
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POKRETLO PROGRAMATORA

e Program pioragcy mozna wybra¢ przy uzyciu
pokretta programatora.

e Rodzaj programu piorgcego mozna wybrac
przekrecajac pokretto w obu kierunkach.

e Nalezy upewni¢ si¢, ze pokretto znajduje si¢
doktadnie na zagdanym programie.

Night Wash Pranie Nocne
Baby Care Baby Care
Sports Wear | Ubrania Sportowe
Blouses/Shirts Bluzki/Koszule
Mix Mix Pranie
Rapid 12 Szybki 15 min
Daily 60' Standardowy 60
min
Spin Wirowanie
Cotton Baweha
Cotton e Bawetna e
Eco 20° Eco 20°
Synthetics Syntetyki
Wool Welna
Handwash Pranie Re¢czne
Delicate
Rinse Ptukanie
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WYSWIETLACZ ELEKTRONICZNY

Podczas pracy urzadzenia na wyswietlaczu wyswietla
si¢ temperatura wody, predkos¢ wirowania, czas
zakonczenia pracy, informacja o tym, czy drzwi s3
zablokowane, czy tez nie, funkcje dodatkowe oraz etap
pracy pralki.

Na wyswietlaczu pojawi¢ si¢ moga symbole
ostrzegajace

o btedach w urzadzeniu oraz informacje o zakonczeniu
programu piorgcego 1 w takim przypadku wyswietli si¢
napis ,,KONIEC”.
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PRZYGOTOWANIE DO PRANIA
SEGREGACJA BIELIZNY

Kazde ubranie posiada metke ze specyfikacja, ktorej
nalezy przestrzega¢ podczas prania oraz
suszenia. Ubrania nalezy rozdzieli¢ przed
praniem zgodnie z rodzajem materiatu (baweina,
syntetyki, tkaniny delikatne, welniane, 1td.),
wymagang temperaturg prania (zimne, 30°, 40°,

60°, 90°) oraz stopniem zabrudzenia (lekko zabrudzone,
brudne, mocno zabrudzone). Kolorowe tkaniny mogg
farbowac podczas prania, dlatego nigdy nie nalezy prac
ich wspolnie z biatymu.

e Nalezy sprawdzi¢ czy na ubraniach Ilub
w kieszeniach nie znajduja si¢ zadne
materialy metalowe. Jesh takie znajdziemy,
nalezy je bezwzglednie usungc.

e Ubrania powinny by¢ zasuniete lub zapiete. %\

e Nalezy usung¢ metalowe oraz plastikowe
haczyki przy firankach lub pra¢ je
w odpowiedniej siatce lub worku do prania.

e Ubrania wykonane z dzianiny nalezy przed
praniem odwrdci¢ na lewa strong.

e Skarpetki, chusteczki 1 wszystkie mniejsze
przedmioty nalezy wlozy¢ przed praniem do
odpowiednie;j siatki lub worka do prania.

UWAGA
Wady powstajagce w wyniku dostania si¢ do pralki
substancji nie sg objete gwarancja.
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Wybielanie Nie wybielaé Pranie normalne
Maksymalna temperatura Maksymalna temperatura Nie prasowaé

prasowania 150°C prasowania 200°C

Czyszczenie na sucho Nie czysci¢ na sucho Suszy¢ w stanie roztozonym
Rozwiesi¢ mokre Suszy¢ na wieszaku Nie wirowac¢, nie suszy¢

w suszarce bebnowej

Czyszczenie na sucho przy ~ Czyszczenie na sucho przy ~ Czyszczenie na sucho przy

uzyciu oleju gazowego, uzyciu perchloroetylenu uzyciu perchloroetylenu,
alkoholu, R113, R11, R13, benzyny R111,R113, oleju
gazowego

UMIESZCZANIE BIELIZNY W PRALCE

e OtwoOrz drzwi urzadzenia
« Umies¢ bielizne w pralce.

UWAGA

Maksymalna waga wsadu moze r6zni¢ si¢ w zaleznosci
od rodzaju prania, stopnia zabrudzenia 1 wybranego
programu. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego limitu
suchego wsadu wskazanego w tabeli programow do
prania.
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Ponizsza tabela wag moze by¢ traktowana jako

przyktad.
RODZAJ WAGA (g)
PRANIA
Recznik 200
Przescieradto 500
Szlafrok 1200
Narzuta 700
Powloczka 200
poduszki
Bielizna 100
Obrus 250

e Kazdg rzecz nalezy wktadac¢ osobno.

e Przed zamknieciem drzwi pralki nalezy sprawdzic,
czy zadna rzecz nie dostata si¢ pomi¢dzy obudowe,
a dolng uszczelke pralki.

e Aby zamkna¢ drzwi pralki, nalezy je dociska¢ do
momentu, az zabrzmi dzwiek zamykania.

e Pralka nie uruchomi sie, jesli drzwi nie beda
poprawnie zamknig¢te.

DODAWANIE DETERGENTOW

[los¢ detergentu dodawanego do prania zalezy od
zastepujacych czynnikow:

e Zuzycie detergentu zalezy od stopnia zabrudzenia
prania. Mniej brudne rzeczy nalezy prac¢ bez opcji
prania wstepnego, z mniejszg iloscig $rodka
pioracego dodanego do drugiej komory dozownika
na detergenty.
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e Do prania zabrudzonego nalezy wybra¢ program
z praniem wstepnym, dodajac " srodka piorgcego
do pierwsze; komory dozownika na detergenty,
natomiast pozostale ¥4 srodka do drugiej komory.

e Zaleca si¢ stosowanie detergentow przeznaczonych
do prania w pralce. Ilos¢ srodka pioracego, jaka
nalezy doda¢ do prania, umieszczona jest na
opakowaniu kazdego Srodka.

e Im twardsza woda, tym wigcej detergentu nalezy
uzyc.

e [los¢ uzytego srodka piorgcego wzrasta wraz ze
wzrostem 1losci prania.

e Srodek zmickczajacy nalezy umiescié w dozowniku
znajdujagcym si¢ w szufladzie na detergenty. Nie
nalezy przekracza¢ poziomu MAX. W przeciwnym
razie Ssrodek zmiegkczajacy przedostanie si¢ do
wody podczas splukiwania.

e Srodki zmickczajace o duzej gestosci nalezy
rozrzedzi¢ przed umieszczeniem w szufladzie na
detergenty. Moga one zablokowa¢ dozownik
1 utrudnic¢ przeptyw srodka.

e Plynne srodki piorgce mozna wykorzystywac we
wszystkich programach bez prania wstepnego.
Odpowiednig i1ch 1ilos¢ (zgodng z poziomami
zaznaczonymi na miarce) nalezy doda¢ do drugiego
dozownika na detergenty.
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OBSLUGA URZADZENIA

e Podlacz pralke do zasilania.

e Odkre¢ zawor z woda.

e Otworz drzwi urzadzenia.

e Umiesc¢ bielizne w pralce.

e Aby zamkna¢ drzwi urzadzenia nalezy je

przyciska¢ do momentu, az zabrzmi dzwigk
zamykania.

WYBOR PROGRAMU

Wybierz odpowiedni program z tabeli programow
prania.

FUNKCJE DODATKOWE

Przed rozpoczeciem programu mozna opcjonalnie
wybrac¢ funkcje dodatkowy.

e Nacisnij przycisk wybranej funkcji dodatkowe;.

e Dana funkcja zostata wybrana poprawnie 1 zostanie
aktywowana podczas pracy urzadzenia, jesli jej
symbol Swieci si¢ na wyswietlaczu Swiatlem
cigglym.

e Mruganie symbolu danej funkcji oznacza, 1z zostata
ona nieprawidlowo wybrana 1 nie zostanie
aktywowana.
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Przyczyny braku aktywacji:

e Wybrana funkcja programu piorgcego jest
nieodpowiednia.

e Twoje wurzadzenie przekroczylo etap, podczas
ktorego zadana funkcja dodatkowa moze zostac
wlaczona.

e Wybrana funkcja nie jest zgodna z wczesnig]
wybranym programem.

SYSTEM WYKRYWANIA CZESCIOWEGO
WSADU

Pralka posiada system wykrywania czg¢sciowego
zaladunku. W przypadku zatadowania mniej niz potowy
minimalnej pojemnosci pralki, urzagdzenie uruchomi si¢
w niektorych programach w trybie oszczg¢dzania czasu,
wody oraz energil. Przy wlaczonej funkcji wykrywania
czeSciowego wsadu, urzadzenie ukonczy wybrany
program w krotszym czasie.

1.WYBOR TEMPERATURY
Temperature prania wybiera si¢ przy pomocy
przycisku.
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Temperatura prania moze by¢ stopniowo obnizana
w przedziale pomiedzy temperaturg maksymalng,
a praniem w zimnej wodzie (--). Mozna to zrobi¢ za
pomocy przycisku regulujgcego temperature.

Jesli nie udalo si¢ ustawi¢ zadanej temperatury, mozna
do niej powrdcié, weciskajac nieustannie przycisk
ustawienia temperatury.

2. WYBOR PREDKOSCI WIROWANIA
Predkos¢ wirowania wybiera si¢ za pomocg przycisku
ustawienia predkosci wirowania.

W momencie wyboru nowego programu zostanie
ustawiona maksymalna predkos¢ wirowania. Bedzie ona
widoczna na wyswietlaczu obrotow.

Predkos¢ wirowania moze by¢ stopniowo zmniejszana
za pomocy przycisku (--), az do calkowitego anulowania
wirowania.
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Jesli pominigta zostala zadana wartoS¢ predkosci
wirowania, mozna j3 ponownie wprowadzi¢ poprzez
przytrzymanie  przycisku  ustawienia  predkosci
wirowania.

3.FUNKCJA OPOZNIONEGO STARTU
Dzigki tej funkcji mozna ustawi¢ czas rozpoczecia
pracy pralki. Czas ten ma zakres od 30 min do 23
godzin.

Uzycie funkcji opoznionego startu:

e Nacisnij jednokrotnie przycisk opoznionego startu.

e Na wyswietlaczu pojawi si¢ wyrazenie ,,30 min”,
Symbol € bedzie migat na wyswietlaczu.

e Przytrzymaj przycisk opoOznienia startu do
momentu pojawienia si¢ zadanej wartosci. Jesli
podczas ustawiania opOznionego startu pomini¢to
pozadane ustawienie, mozna do niego wrocic
poprzez naciskanie przycisku czasu opdznienia.
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e W celu aktywowania funkcji opdznienia startu
nalezy przycisng¢ ktorykolwiek przycisk funkcji
dodatkowej, jednakze nie moze to byC przycisk
Start.

e Po ustawieniu czasu opdznienia mozna przejs¢ do
wybierania innych funkcji. Na koncu mozna
wilaczy¢ funkcje opodznienia czasowego poprzez
wecisnigcie przycisku Start.

Anulowanie funkcji opoznionego startu:

W celu anulowania funkcji op6znionego startu naciskaj
przycisk opoznienia az do momentu pojawienia si¢ na
wyswietlaczu czasu trwania wybranego programu.
W  przypadku pomini¢cia danej wartosci, mozna
powrdci¢ do zadanego ustawienia przytrzymujac
przycisk opdznienia startu.

W celu anulowania funkcji opo6znienia czasowego
nalezy dotkng¢ przycisk Start/Pauza, co spowoduje
zgasnigcie na wyswietlaczu symbolu opdznienia.
Nalezy nastepnie  ponownie dotkng¢  przycisk
Start/Pauza, dzieki czemu urzadzenie be¢dzie mogto
roZpoczac swa prace.

4. FUNKCJA PRANIA WSTEPNEGO
Jest to funkcja stworzona z myslag o praniu bardzo
brudnej odziezy. Jesli chcesz skorzysta¢ z funkcji prania
wstepnego, powiniene$ umiesci¢ Srodek pioracy
w pierwsze] komorze dozownika na detergenty.
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Dotknij przycisk z symbolem by aktywowac funkcje
dodatkowg prania wstepnego.

Brak powyzszego symbolu na wyswietlaczu po
nacisni¢ciu  przycisku funkcji  prania  wstepnego
oznacza, z€ przy wybranym programi€ ni€ mozna
korzystac z tej funkcji.

5a. EKSTRA PLUKANIE ZAKONCZONE
WIROWANIEM

Powyzsza funkcja daje mozliwos¢ zaprogramowania
dodatkowego ptlukania pranej odziezy. Urzadzenie
oferuje 3 rozne opcje plukania dodatkowego.

#

=) Jedno dodatkowe ptukanie wykonane na koncu
prania.

i5sy Dwa dodatkowe ptukania wykonane na koficu
prania.

1y Trzy dodatkowe plukania wykonane na koncu
prania.
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Jesli chcesz zaprogramowac wiecej niz jedno ptukanie,
przytrzymaj przycisk oznaczony symbolem i do
momentu, az zobaczysz liczbe pozagdanych plukan.

Brak powyzszego symbolu na wyswietlaczu po
nacisni¢ciu przycisku funkcji dodatkowego plukania
oznacza, ze¢ przy wybranym programie ni€ mozna
korzystac z tej funkcji.

Sb. ANTYALERGICZNA FUNKCJA
DODATKOWA

Powyzsza funkcja umozliwia wykonanie ptukania przy
uzyciu gorgce] wody, ktore zalecane jest w przypadku
prania odziezy noszonej na delikatnej skorze, ubran dla
dzieci, bielizny osobistej, itp.)

Aby aktywowac funkcje antyalergiczng, przytrzymaj
przycisk z symbolem Ez az do momentu pojawienia sie
na wyswietlaczu symbolu g,

Brak powyzszego symbolu na wyswietlaczu po
nacisni¢ciu przycisku funkcji antyalergicznej oznacza,
ze przy wybranym programie nie mozna korzystac z tej
funkcji.
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6. WYBOR POZIOMU ZABRUDZENIA

Z zaleznosci od poziomu zabrudzenia odziezy, mozesz
wybra¢ dlugos¢ programu oraz temperature wody.

W niektorych programach poziomy zabrudzenia
ustawione sg automatycznie, ale istnieje mozliwos¢ ich
modyfikacji.

Brak jakiejkolwiek zmiany na wyswietlaczu po
dotknieciu przycisku poziomu zabrudzenia oznacza, ze
w danym programie nie ma mozliwosci wyboru
poziomu zabrudzenia.

Mniej zabrudzone (bez prania wstepnego)
Zabrudzone (w razie potrzeby wykonaj pranie wstgpne)

Bardzo zabrudzone (w razie potrzeby wykonaj pranie

wstepne)
PROGRAMY | WYBOR USTAWIE | POZIOMY DO WYBORU
POZIOMU -NIA
ZABRUDZE- | FABRYCZ
NIA -NE
Bawelna S zabrudzone | bardzo mniej
zabrudzone | zabrudzone
Baweta Eco S zabrudzone | bardzo mniej
zabrudzone | zabrudzone
* Bawelna 60 S zabrudzone | bardzo mniej
E zabrudzone | zabrudzone
* Bawelna 40 S zabrudzone | bardzo mniej
E zabrudzone | zabrudzone
Eco 20° NS mniej NS NS
zabrudzone
Syntetyki S zabrudzone | bardzo mniej
zabrudzone | zabrudzone
Tkaniny S mniej Zabrudzone | bardzo
welniane zabrudzone zabrudzone
Pranie reczne S mniej Zabrudzone | bardzo
zabrudzone zabrudzone
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Plukanie NS mnie;j NS NS
zabrudzone

Wirowanie NS mniej NS NS
zabrudzone

Codzienne 60° S zabrudzone | mniej NS

zabrudzone

Szybkie 20’ NS mniej NS NS
zabrudzone

Mix 30° S mniej Zabrudzone | bardzo
zabrudzone zabrudzone

Bluzy/ S zabrudzone | bardzo mniej

Koszule zabrudzone | zabrudzone

Ubrania S mniej Zabrudzone | bardzo

sportowe zabrudzone zabrudzone

Pielegnacja NS zabrudzone NS NS

dziecka

Pranie nocne S zabrudzone | bardzo mniej

zabrudzone | zabrudzone
S: Wybieralne NS: Niewybieralne
* Programy zgodne z deklaracjg klasy energetyczne;.
PRZYCISK START/PAUZA
Wcisnigcie przycisku Start/Pauza powoduje

uruchomienie wybranego programu lub zatrzymanie
aktualnie wybranego trybu. Jesli chcesz wiaczy¢
urzadzenie, symbol > bedzie wySwietlony na ekranie.

Wiaczenie trybu ,,wstrzymanie” spowoduje miganie
symbolu




OBJASNIENIE GEOWNYCH SYMBOLI

>

START/PAUZA

Zamek aktywny/Zamek nieaktywny

Pozostaty czas prania danego programu
z uwzglednieniem op6znionego startu

ey

Symbol opdznionego startu

Symbol dodatkowego ptukania 1 funkcji
antyalergicznej

Symbol awarii pompy

Symbol odcigcie wody

Symbol poziomu zaplamienia

Wskaznik predkosci wirowania

e Wskaznik ekonomicznej temperatury
prania
b Wskaznik temperatury prania
BLOKADA RODZICIELSKA

PL

Funkcja blokady rodzicielskiej zapobiega przerwaniu
programu w razie wcisni¢cia jakichkolwiek przyciskow
podczas prania. Blokada zostanie aktywowana po
jednoczesnym  przytrzymaniu przez 5  sekund
przyciskow 4. 1 5. funkcji dodatkowe;.
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Po aktywacji funkcji na wyswietlaczu zaswieci si¢
symbol ,,CL”.

Przycisnigcie jakiegokolwiek przycisku w momencie
aktywnej blokady rodzicielskiej spowoduje mruganie
symbolu ,,CL”.

Jesli wybrany zostal program pioracy 1 aktywowana
zostata blokada rodzicielska, a nastepnie programator
zostanie ustawiony na pozycji Stop, po czym wybrany
zostanie inny program pioracy, pralka powroci do pracy
W rozpoczetym wcezesniej programie. Zmiana programu
nie bedzie mozliwa, dopoki nie zostanie wylaczona
blokada rodzicielska.

Aby dezaktywowa¢ funkcje blokady rodzicielskiej
nalezy przytrzymac¢ przez 5 sekund przyciski 4. 1 5.
funkcji dodatkowej. Po wylagczeniu funkcji symbol
,,CL” zniknie na wysSwietlaczu.

ANULOWANIE PROGRAMU

W celu wylaczenia dzialajacego programu:

1. Przekre¢ pokretlo programatora na pozycje Stop.

2.Urzadzenie =zaprzestanie prania, a program
zostanie anulowany.

3.Aby oprozni¢ pralke z nabrane; wody nalezy
ustawi¢ pokretto programatora na dowolnym
programie.

4. Pralka wypompuje wode 1 anuluje program.

5.Pralka uruchomi si¢ po wybraniu nowego
programul.
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ZAKONCZENIE PROGRAMU PIORACEGO

Urzadzenie zatrzyma si¢ samoczynnie tuz po
zakonczeniu wybranego programu piorgcego.
e Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,KONIEC” oraz
symbol otwartych drzwi ( 7).

e Mozna nastepnie otworzy¢ drzwi pralki 1 wyjaé
pranie.

e Drzwi pralki nalezy pozostawi¢ otwarte, aby jej
wnetrze mogto wyschnac.

e Przekre¢ pokretto programatora na pozycje Stop
a nastepnie odtgcz urzadzenie od zasilania. Zakrec
doptyw wody.

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

OSTRZEZENIE ODCIECIA WODY/NISKIE
CISNIENIE WODY W SIECI

Jesli symbol A mruga na wys$wietlaczu elektronicznym:

e Sprawdz, czy zawor wody nie jest zamknigty. Jesh
tak, przestaw programator na pozycje Start. Mozesz
wybra¢ program 1 uruchomi¢ urzadzenie po tym, jak
woda zostanie dostarczona do urzadzenia.

e Sprawdz, czy ciSnienie dostarczane] wody nie jest
zbyt niskie.
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e Sprawdz, czy waz doprowadzajacy wode nie jest
skrecony.

e Sprawdz, czy waz doprowadzajacy wode nie jest
zatkany.

e Sprawdz, czy filtr wlotu zaworu nie jest zatkany.
Oczysc¢ filtry wlotowe zaworu. (*)

(*) Zobacz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia
urzadzenia.

OSTRZEZENIE O ZATKANYM FILTRZE
POMPY

Jesli symbol  mruga na wyswietlaczu elektronicznym:

e Filtr pompy moze by¢ zatkany. Wyczys¢ filtr pompy.
(*)

e W3z odprowadzajacy moze by¢ zatkany Ilub
skrecony. Sprawdz waz odprowadzajacy.
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TABELA PROGRAMOW PRANIA

Dhugos¢ trwania programu moze zmieni¢ Si¢
w zaleznosci od 1losci prania, wody, temperatury
otoczenia oraz wybranych funkcji dodatkowych.

BAWELNA 90°
Temperatura prania | ¥90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-
(OC) H__H
Maksymalny cigzar 6
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 180

(min.)

Rodzaj prania/opis

bardzo brudne, bawelna,
tkaniny Iniane (bielizna, len,
przescieradta, obrusy, reczniki)

BAWELNA ECO <__|
Temperatura prania *€0%l-6(°-40%|-40°-30°-"--"
(9
Maksymalny cigzar 6
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 200

(min.)

Rodzaj prania/opis

brudna bawelna, tkaniny Iniane
(maks. 3,5 kg), posciel, itp.

* *G0%| 40°e| — Programy zgodne z deklaracjg klasy energetyczne;j.

ECO 20°
Temperatura prania *200°-"--"
(0
Maksymalny ci¢zar 3
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 98
(min.)
Rodzaj prania/opis brudne, bawetna, tkaniny
Iniane (maks. 2 kg), posciel itp.




SYNTETYKI
Temperatura prania *4(0°-30°-"--"
()
Maksymalny cigzar 3
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 91

(min.)

Rodzaj prania/opis

bardzo brudne lub tkaniny
z mieszanych syntetykow
(skarpety nylonowe, koszule,
bluzy, spodnie zawierajace
wldkna syntetyczne, itp.)

WELNA
Temperatura prania *30°-"--"
(O
Maksymalny cigzar 2
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 55

(min.)

Rodzaj prania/opis

tkaniny welniane z
mozliwoscig prania
mechanicznego.

TKANINY DELIKATNE / PRANIE RECZNE

Temperatura prania *3(o-"_"
(O
Maksymalny cigzar 2
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania 89

programu (min.)

Rodzaj prania/opis

tkaniny przeznaczone do prania
recznego lub delikatnego.

PLUKANIE

Temperatura prania

|Y)

xn__n

Maksymalny cigzar
suchego prania (kg)

PL



Dozownik detergentu

Czas trwania
programu (min.)

36

Rodzaj prania/opis

funkcje dodatkowego ptukania
mozna zastosowa¢ do kazdego
rodzaju prania

WIROWANIE

Temperatura prania
)

xn__n

Maksymalny ci¢zar
suchego prania (kg)

Dozownik detergentu

Czas trwania
programu (min.)

15

Rodzaj prania/opis

funkcje dodatkowego wirowania
mozna zastosowac¢ do kazdego
rodzaju prania

* CODZIENNE 60 MIN.

Temperatura prania

*600_500_400_300_"__"

programu (min.)

(9
Maksymalny ci¢zar 3
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania 60

Rodzaj prania/opis

brudna bielizna, tkaniny
kolorowe 1 Iniane

PL

(*) Program Codzienne 60 min. moze trwa¢ 30 min, jesli sposrod poziomow

zabrudzenia wybierzemy

,,mniej brudny”.

SZYBKIE 15 MIN.

programu (min.)

Temperatura prania *3(o-"-"
(O
Maksymalny cigzar 2
suchego prania (kg)
Dozownik 2
detergentu
Czas trwania 15

Rodzaj prania/opis

lekko zabrudzone tkaniny
bawekiane, kolorowe 1 Iniane
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Poniewaz pranie w tym programie jest krotkie, nalezy
zastosowa¢ mniejszg 1los¢ srodkow pioracych. Czas
trwania programu moze si¢ wydluzyc, jesh urzadzenie
wykryje niestabilny wsad. Drzwi pralki mozna
otworzy¢ zaraz po zakonczeniu operacji prania

MIX 30°
Temperatura prania *30°-"--"
0
Maksymalny ci¢zar 3
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania 90
programu (min.)
Rodzaj prania/opis brudne tkaniny bawelniane,
syntetyczne kolorowe
1 Iniane moga by¢ prane razem
BLUZKI / KOSZULE
Temperatura prania (°C) *60°-50°-40°-30°-"--"
Maksymalny cigzar 3
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 106
(min.)
Rodzaj prania/opis brudne tkaniny bawelniane,
syntetyczne 1 mieszane moga
by¢ prane razem
UBRANIA SPORTOWE
Temperatura prania (°C) *3(0°-"--"
Maksymalny cigzar 3
suchego prania (kg)
Dozownik detergentu 2
Czas trwania programu 80
(min.)
Rodzaj prania/opis ubrania sportowe
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UBRANIA DZIECIECE

Temperatura prania *60°-50°-40°-30°-"--"
()
Maksymalny cigzar 3
suchego prania (kg)
Dozownik 2
detergentu
Czas trwania 180
programu (min.)
Rodzaj prania/opis ubrania dziecigce z metka
potwierdzajacg mozliwo$¢ prania
w pralce

PRANIE NOCNE
Temperatura prania | *90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-"--

(OC) "
Maksymalny cigzar 6
suchego prania (kg)

Dozownik 2
detergentu
Czas trwania 185

programu (min.)
Rodzaj prania/opis | bardzo brudna bawelna, tkaniny
Iniane (maks. 3,0 kg), posciel, itp.

(* Dane oznaczone gwiazdka oznaczajg ustawienia fabryczne.)

Program Prania Nocnego jest programem, ktory bedzie
pral bielizn¢ po cichu, bez etapu wirowania konczacego
pranie. Gdy urzadzenie zbliza si¢ do konca prania,
przechodzi w tryb uspienia 1 moze w nim trwac
maksymalnie 10 godzin bez odprowadzania wody.

W czasie trybu oczekiwania pralki mozna anulowac
operacj¢ wirowania 1 Wwznowi¢ program prania,
w ktorym urzadzenie zostato pozostawione. W tym celu
nalezy nacisng¢ przycisk Start. W trybie uspienia
pozostaly czas oczekiwania nie jest odliczany na
wyswietlaczu. Czas wyswietlany na wyswietlaczu to
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czas pozostaty do zakonczenia prania (lgcznie
Z wirowaniem).

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Zawsze odlacz urzadzenie od zasilania oraz
zakre¢ doptyw wody przed rozpoczeciem
jakichkolwiek czynnosci czyszczenia lub
konserwacji.

Uwaga

Czesci urzadzenia mogg ulec zniszczeniu, jesli

srodki czyszczace zawierajg rozpuszczalniki. Nie nalezy
stosowa¢ materialow czyszczacych zawierajacych
rozpuszczalniki.

FILTRY WLOTU WODY

Filtry zapobiegajace przedostawaniu si¢ brudu
1 substancji obcych do wurzadzenia znajdujg si¢
w kranach 1 zaworach na obu koncach weza
doprowadzajacego wod¢ do pralki. Jesli urzadzenie,
pomimo catkowitego odkrecenia zaworu, nie moze
pobra¢ odpowiedniej 1losci wody, nalezy wyczyscic
filtry. Czyszczenie filtra nalezy wykonywa¢ minimum
raz na dwa miesiace.
e Odtacz weze doptywowe.
e Usun filtry z zawordow za pomoca szczypiec,
a nastepnie oczys¢ je w wodzie przy uzyciu
szczotki.
e Zdemontu; recznie filtry na zaworach
1 wodach doptywowych 1 wyczys¢ je.
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e Po wyczyszczeniu filtrow nalezy je ponownie
umiesci¢ na wlasciwych miejscach.

Uwaga

Filtry na zaworach moga by¢ zablokowane z powodu
zanieczyszczonego kranu lub braku odpowiedniej
konserwacji. Zepsute zawory mogg powodowac
nieustanne przecickanie wody do urzadzenia. Awarie
wynikajagce z powyzsze] przyczyny hie s3 objete
gwarancja.

FILTR POMPY

Dostepny  jest system  filtrw  zapobiegajacy
przedostawaniu si¢ nitek 1 drobnych materialow do
pompy podczas operacji wypompowywania wody po
zakonczeniu prania, dzigki czemu zywotnos¢ pompy
zostaje przedluzona. Czyszczenie filtra pompy nalezy
wykonywa¢ minimum raz na dwa miesigce.

Czyszczenie filtra pompy:

e Aby otworzy¢ pokrywe pompy nalezy uzy¢
miarki do detergentu.

e Dopasuj zakonczenie plastikowej czesci
otworu pokrywy pompy, a nastepnie docisnij je, co
spowoduje otwarcie pokrywy.

e Przed otwarciem pokrywy filtra nalezy umiesci¢
przed otworem pojemnik, do ktéorego wleje sie
pozostata w urzadzeniu woda.

e Poluzuj pokrywe filtra przekrecajac ja
w  kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie wylej wode.
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e Oczys¢ filtr z przedmiotow obcych za
pomocy szczotki.

e Po oczyszczeniu filtra nalezy umiesci€ jego | .
pokrywe  na  wlasciwym  miejscu, | U
a nastgpnie przymocowac j3. :

e Zamykajac pokrywe pompy nalezy upewnic
si¢, Z€ CczeScl po wewnetrzne) stronie
pokrywy pasujg do otworow w obudowie.

e Pokryw¢  pompy mozna  ponownie
zamocowaC Wwykonujac powyzsze CzZynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Uwaga

Poniewaz woda znajdujaca si¢ wewnatrz
pompy moze by¢ goraca, nalezy wstrzymac sie
z dalszymi pracami do momentu jej
wystygnigcia.

DOZOWNIK NA DETERGENTY

Detergenty moga pozostawia¢ Slady w dozowniku na
detergenty 1 jego otoczeniu. W celu wyczyszczenia jego
pozostalosci nalezy regularnie wyymowa¢ dozownik.
Zaleca si¢ czyszczenie filtra pompy minimum raz na
dwa miesigce.
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e Wyciggnij dozownik, ciggngc go przy jednoczesnym
przyciskaniu jego gornej czescl.

e Oczys$¢ dozownik za pomocg szczotki.

e Zbierz caly osad z dozownika.

e Po wysuszeniu dozownika re¢cznikiem lub suchg
sciereczkg nalezy go ponownie zamontowac.

DOZOWNIK PLYNNEGO SRODKA
PIORACEGO (%)

Wyymij dozownik plynnego srodka piorgcego stosujac
si¢ do instrukcji przedstawionej powyzej. Wyczys¢ go
z pozostalosci po detergencie, a nast¢pnie umies¢ go
ponownie na swoim miejscu. Upewnij sie, ze wszelki
osad zostat usuniety z wnetrza urzadzenia.

(*) Specyfikacja urzadzenia moze 10zni¢ si¢
w zaleznosci od zakupionego modelu.

SYFON

Wyjmij szuflade na detergenty. Wymontuj z niej syfon,
a nastepnie catkowicie oczysS¢ go z pozostatosci srodka
zmiekczajacego. Po osuszeniu go zamontuj go
ponownie na swoim miejscu.
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OBUDOWA

Umyj obudowe¢ zewnetrzng ciepta woda oraz
niepalnym Srodkiem czyszczacym. Oplucz
obudowe, a nastepnie wytrzy] ja do sucha
mi¢kka Sciereczka.

BEBEN

Nie nalezy pozostawia¢ w pralce metalowych
przedmiotow, takich jak igly, monety itp. |
Przedmioty te mogg doprowadzic do
rdzewienia bebna. Do czyszczenia plam z rdzy nalezy
stosowa¢ srodki pozbawione chloru oraz przestrzegac
zalecen producenta srodka piorgcego. Nigdy nie nalezy
stosowac przy czyszczeniu przedmiotow drucianych lub
twardych.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, a postepowanie
zgodne z ponizszymi instrukcjami nie daje pozadanych
rezultatow, nalezy zleci¢ przeprowadzenie czynnosci
naprawczych autoryzowanemu serwisowl.

e (Odtacz urzadzenie od zasilania.

e Zakrec doptyw wody.
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BLAD MOZLIWA ROZWIAZANIE
PRZYCZYNA PROBLEMOW
Nie jest podtaczona do Podtacz urzadzenie.
Pralka nie zasilania.
uruchamia si¢ Zepsuty bezpiecznik. Wymien bezpieczniki.

Brak zasilania.

Sprawdz zrédto zasilania.

Przycisk Start/Pauza nie

Weisnij przycisk

jest wcisniety. ,Start/Pauza”.
Wybor programu — Przekre¢ przycisk
pozycja ,,Stop”. programowania na wybrang
pozycje.
Drzwi pralki nie sg Zamknij drzwi urzadzenia.
doktadnie zamknigte.
Zawor z wodg jest Odkre¢ zawor.
Pralka nie zakrecony.
pobiera wody. | Waz doptywowy moze Sprawdz waz doptywowy
by¢ skrgcony. 1 odkre¢ go.
Zablokowany waz Wyczys¢ filtry weza
doptywowy. doptywowego. (*)
Zablokowany filtr zaworu. | Wyczy$¢ filtry zaworow. (*)
Niedoktadnie zamknigte | Zamknij drzwi urzadzenia.
drzwi pralki.
Pralka nie Waz doplywowy jest Sprawdz waz doptywowy,
wypompowuje zablokowany lub a nastepnie wyczys¢ go lub
wody. skrecony. odkrec.
Zablokowany filtr pompy. | Wyczys¢ filtr pompy. (*)
Pranie nierowno Rozmies¢ pranie rowno.
rozmieszczone w pralce.
Noézki pralki nie zostaty | Wypoziomuj urzadzenie za
Urzadzenie wyregulowane. pomocg nozek. (**)
wibruje Naktadki zabezpieczajace Zdemontuj naktadki

podczas transportu nie
zostaly wymontowane.

zabezpieczajace. (**)

Mniejsza ilo$¢ prania
w pralce.

Nie powoduje to blokady
urzadzenia.

Nadmierna ilo$¢ prania
lub pranie nieréwno
rozmieszczone.

Nie nalezy wktada¢ do

pralki wigcej prania niz

zalecane. Pranie nalezy
rowno rozmiesci¢ w bebnie.

Pralka stoi na twardym
podtozu.

Nie nalezy ustawiac
urzadzenia na twardym
podiozu.
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nabraniu wody

Uzyto zbyt duzo srodka | Aby unikng¢ tworzeniu si¢
W szufladzie pioracego. piany nacisnij przycisk
tworzy si¢ Start/Pauza, wymieszaj
nadmierna jedna tyzke srodka
lo$¢ piany. zmigkczajacego z 0,5 litrem
wody 1 wlej powstaty ptyn
do dozownika na detergenty.
Po 5-10 min ponownie
wcisnij przycisk Start/Pauza.
Do kolejnego prania uzyj
odpowiedniej ilo$ci
detergentu.
Uzyto zlego srodka Zaleca si¢ stosowanie
pioracego. wylacznie detergentow
przeznaczonych do prania
w pralce.
Wybrany program zostat Wybierz program
Niezadowalajg zle dopasowany do odpowiedni do stopnia
-cy rezultat stopnia zabrudzenia zabrudzenia odziezy.
prania. odziezy. (Sprawdz tabele programéw
prania.)
Uzyto zbyt mato srodka Dopasuj 1lo$¢ detergentu
pioracego. w oparciu o 1lo$¢ prania
1 stopnien zabrudzenia.
[lo$¢ prania Zatadu;j takg ilo$¢ prania,
przekraczajaca jaka nie przekroczy
maksymalng pojemos¢ maksymalnej pojemnosci
pralki. urzadzenia.
Twarda woda Dopasuj ilo$¢ detergentu
(zanieczyszczona, zgodnie z zaleceniami
z duzym stezeniem producenta.
wapnia itp.)
Pranie niero6wno Rozmies¢ odpowiednio
rozmieszczone 1 réwno pranie w pralce.
w pralce.
Tuz po Zakonczenie w¢za Zamontuj waz odptywowy

odptywowego znajduje si¢

na odpowiedniej wysokosci.

zostaje ona | zbyt nisko dla urzadzenia. (**)
wypompowana
Woda nie To nie jest usterka. Woda -
pojawia si¢ W znajduje si¢
bebnie podczas | w niewidocznej czesci
prania. bebna.
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wirowania nie

uruchamia si¢

lub uruchamia
si¢

Z opOZnieniem.

Aktywowany zostat
system kontroli
wywazenia wsadu.

Detergent Nierozpuszczalne Nalezy przeprowadzi¢
pozostawia czasteczki niektérych dodatkowe ptukanie
slady na srodkow piorgcych moga ustawiajac program
odziezy. przykleja¢ si¢ do odziezy ,,Plukanie” lub usuna¢
tworzac biate plamki. plamki szczotka po
wysuszeniu prania.
Na praniu Powodem takich plamek | Podczas nast¢pnego prania
pojawiaja si¢ | moze byc¢ olej, krem lub nalezy zastosowac
szare plamki. masc. maksymalng ilos¢
detergentu zgodnie
z zaleceniami producenta.
Opcja To nie jest usterka.

wsadu powoduje
rOwnomierne roztozenie
zawarto$ci bebna. Po
rozmieszczeniu prania
rozpocznie si¢ czynnos¢
wirowania. Nastepnym
razem umies¢ pranie rOwno
w pralce.

System kontroli wywazenia

(*) Sprawdz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia urzadzenia.
(**) Sprawdz rozdzial dotyczacy instalacji urzadzenia.

AUTOMATYCZNE OSTRZEZENIA O BLEDACH
I SPOSOBY ICH ROZWIAZYWANIA

Urzadzenie wyposazone jest w nieustannie nadzorujgce
systemy informujace o ewentualnych awariach.

KOD

MOZLIWY BLAD CO ROBIC
PROBLEMU
E01 Drzwi pralki sg Zamknij drzwi pralki. Jesli
otwarte.

problem nie zostat
rozwigzany, wylacz pralke,
odlacz ja od zasilania 1 jak
najszybciej skontaktuj si¢
z najblizszym
autoryzowanym serwisem.




E02 Cisnienie wody lub Odkre¢ zawor z woda.
poziom wody w Glowny zawor moze by¢
pralce sg niskie. zakrgcony. Jesli problem nie

zostal rozwigzany, urzadzenie
zatrzyma si¢ automatycznie.
Odtacz pralke od zasilania,
zakre¢ wodg 1 skontaktuj si¢
z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

E03 Pompa jest wadliwa /| Wyczy$¢ filtr pompy. Jesli

filtr pompy jest problem nie zostal
zatkany/ rozwigzany, skontaktuj si¢
przytaczenie z najblizszym
elektroniczne pompy | autoryzowanym serwisem. (*)
jest wadliwe
E04 W pralce jest zbyt Urzadzenie samodzielnie
duzo wody. wypompuje wode. Gdy to si¢
stanie, wylacz pralke 1 odlacz
ja od zasilania. Zakre¢ wode
1 skontaktuj si¢ z najblizszym
autoryzowanym serwisem.
Odcigty przeplyw |e Sprawdz, czy kran nie jest

A\

wody lub niskie
ci$nienie wody.

zakrecony.

e Sprawdz, czy woda nie jest

odcieta. Jesli jest odcieta,
przestaw programator na
pozycje Stop. Mozesz
wybra¢ program 1
uruchomi¢ urzadzenie
dopiero, gdy woda zostanie
dostarczona.

e Sprawdz, czy ci$nienie

dostarczanej wody nie jest
zbyt niskie.

e Sprawdz, czy waz

doprowadzajacy wodg¢ nie
jest skrecony.

e Sprawdz, czy waz

doprowadzajacy wodg nie
jest zatkany.

e Sprawdz, czy filtr wlotowy

zaworu nie jest zatkany.
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Jesli tak, wyczy$¢ waz
odprowadzajacy wode oraz
filtry zaworu
wlotowego.(*)
Jesli problem nadal
wystepuje, nalezy zakreci¢
kran, odlaczy¢ urzadzenie
1 skontaktowac si¢
z najblizszym
autoryzowanym serwisem.

AN

Pompa jest
uszkodzona, filtr
pompy jest zatkany
lub potaczenie
elektryczne pompy
jest uszkodzone.

e Filtr pompy moze by¢
zatkany. Wyczy$¢ filtr
pompy. (*¥)

e Waz odplywowy moze by¢
zatkany lub skrecony.

Sprawdz waz odptywowy.

Jesli problem si¢ utrzymuje,

skontaktuj si¢ z najblizszym

autoryzowanym serwisem.

(*) Sprawdz rozdziat dotyczacy konserwacji 1 czyszczenia urzadzenia.

JAK ODCZYTYWAC ETYKIETY
ENERGETYCZNE I OSZCZEDZAC ENERGIE

PL
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Zuzycie wody 1 energii moze r6zni¢ si¢ w zaleznosci od
cisnienia wody, jej twardosci 1 temperatury, ilosci
prania, dodatkowych wybranych funkcji, rdznic
napiecia. Zuzycie energli 1 wody mozna ograniczyc
stosujgc programy zalecane do danej ilosci prania,
piorgc mniej zabrudzone ubrania oraz obrania codzienne
w  krotszych  programach, regularnie czyszczac
1 konserwujac urzadzenie, wiaczajac je¢ w odpowiednich
porach, okreslonych przez dostawce energii.

INFORMACJE PRAKTYCZNE
_ | NAPOJE ALKOHOLOWE

a Plame¢ nalezy najpierw namoczy¢ w zimnej wodzie,
a nastgpnie przetrze¢ gliceryng i1 woda oraz sptukac

w mieszance wody 1 octu.

BUTY

Plam¢ nalezy delikatnie potrze¢ starajgc si¢ nie

uszkodzi¢ tkaniny, nastepnie zetrze¢ 1 sptukac przy

uzyciu detergentu. Jesli plama nie zostala usunigta

nalezy zetrze¢ ja przy uzyciu mieszanki 1/3 alkoholu

(96%) 1 2/3 wody, a nastepnie przetrzec¢ ciepla woda.

HERBATA I KAWA

Pole;j plame goraca woda, pamigtajac

o uwzglednieniu wytycznych dotyczacych prania,

znajdujacych sie¢ na metce. Jesli rodzaj tkaniny na to

pozwala, mozna uzy¢ wybielacza.

CZEKOLADA I KAKAO

Po umieszczeniu prania w zimne] wodzie

1 natarciu go mydlem lub detergentem, upierz je

w temperaturze odpowiedniej dla danego typu

widkna. W przypadku, gdy plamy z tluszczu

pozostaja widoczne, przetrzy] je woda utleniong

(3%).

POMIDORY/KONCENTRAT

POMIDOWROWY

Wytrzyj suchg substancje starajac si¢ nie zniszczy¢

prania, zanurz w wodzie na 30 min, a nastgpnie

potrzyj 1 wypierz w $rodku piorgcym.




BULION Z JAJKIEM

Usun suche pozostalo$ci z materiatu, a nastepnie
przetrzy] plame gabka lub S$ciereczka zanurzong
wczesnie] w zimnej wodzie. Potrzy] przy uzyciu
detergentu, upierz w rozwodnionym wybielaczu.

TLUSZCZ 1 PLAMY Z OLEJU

Najpierw usun pozostalo$ci, a nastgpnie potrzy;j
plame¢ detergentem 1 przemyj ja w cieptej wodzie
z mydiem.

MUSZTARDA

Na plame¢ zastosuj gliceryng. Wetrzyj w plame
detergent 1 zmyj ja. Jesli plamy nie da si¢ usungc,
wytrzy] ja alkoholem. Dla tkanin syntetycznych
1 kolorowych nalezy przygotowa¢ mieszanke
1/3 alkoholu i 2/3 wody.

OWOCE
Polej plame¢ zimng woda, a nastepnie przetrzyj ja
gliceryng. Pozostaw wubranie na 2 godziny,
a nastepnie wetrzy] w plame¢ kilka kropli octu
1 sptucz.

PLAMY Z TRAWY

Przetrzy; plame detergentem. Jes§li material na to
pozwala, mozna uzy¢ wybielacza. Tkaniny welniane
nalezy czys$ci¢ alkoholem. Dla tkanin kolorowych

nalezy przygotowa¢ mieszankge 1/3 czystego
alkoholu 1 2/3 wody.

FARBA OLEJNA

Plame nalezy usung¢ przed zaschnigciem za pomocg
rozcienczalnika. Mozna ja nastgpnie upra¢ w srodku
ploragcym.

PLAMY Z WEGLA

Jesli jest to mozliwe, nalezy zastosowac wybielacz
dodawany do prania. Do tkanin welnianych nalezy
uzy¢ Sciereczki zamoczonej uprzednio w wodzie
utlenionej, ktorg przykrywamy plame, a nastepnie
ktadziemy na niej suchag S$ciereczke i1 prasujemy.
Tkaning nalezy nastgpnie doktadnie wyprac
1 wyptukac.

PLAMY Z KRWI

Zanurz pranie na 30 min w zimnej wodzie. Jesli
plama nie zniknie, zanurz pranie na 30 min
w mieszance wody 1 amoniaku (3 tyzki amoniaku na
4 litry wody).

PL
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SMIETANA, LODY I MLEKO

Zanurz pranie w zimnej wodzie 1 wetrzyj detergent
w plameg. Jesli plama nie zniknie, mozna uzy¢
wybielacza w 1ilosci odpowiedniej do dla danej
tkaniny. Nie nalezy uzywa¢ wybielacza do tkanin
kolorowych.

PLESN

Plamy z ple$ni powinny by¢ sprane najszybciej, jak
to mozliwe. Plam¢ nalezy wypra¢ w wodzie ze
srodkiem piorgcym, a jesli nadal nie daje si¢ usunac,
mozna jg przetrze¢ wodg utleniong (3%).
ATRAMENT

Podt6z plame¢ pod biezagca wodg¢ 1 poczekaj az
atramentowa woda przestanie plynaé. Wetrzyj
nastepniec w plam¢ wod¢ z dodatkiem -cytryny
1 detergentu, a po 5 min wypierz.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po =zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
wyrzuca¢ produktu do odpadow komunalnych. Nalezy
go odda¢ do punktu zbiorki 1 recyklingu urzadzen
elektrycznych 1 elektronicznych. Informuje o tym
symbol, umieszczony na produkcie, w instrukcji obstugi
lub na opakowaniu.

Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg si¢ do
powtornego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzigki
powtornemu uzyciu, wykorzystaniu materiatlow lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen,
wnoszg Panstwo 1stotny wktad w ochrone srodowiska.
Informacji o wilasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzadzen udzieli Panstwu administracja gminna.
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PRED PRVNIM POUZITIM NEZ ZACNETE
POUZIVAT PRACKU, SEZNAMTE SE S NAVODEM
K OBSLUZE!

e Toto zafizeni je urCeno pro domaci pouziti. Pouziti
zatizeni pro komercni ucely povede k automatickée
ztraté zaruky.

e UdrZujte zafizeni mimo dosah zvifat.

e Pfed otevienim baleni zkontrolujte, zda neni
poskozeno. Po otevieni baleni zkontrolujte stav
vn¢jSiho krytu pracky. Nespoustéjte poskozené zatizeni
ani zafizeni, jehoz obal byl predtim otevien.

¢ Instalace zafizeni by méla byt svéfena kvalifikovanému
personalu. VeSkeré¢ zasahy do zafizeni provedené
neopravnénymi osobami vedou ke ztraté zaruky.

e Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i1 duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostatecnymi zkuSenostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledné¢ bezpecne¢ho pouzivani zafizeni a jsou si
védomi souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si se
zafizenim hraly. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

e Toto zafizeni slouzi k prani odévii vhodného pro prani
v automaticke pracce (informace na etiket¢).
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e Pfed prvnim spuSténim =zafizeni je tfeba odstranit
4 Srouby a gumove podlozky umisténé vzadu zafizeni
a které zabezpeCuji praCku béhem prepravy. Pokud
Srouby nebudou odstranény, miize to vést k silnym
vibracim, hluku nebo nespravnému fungovani zatizeni
a ke ztraté zaruky.

e Zaruka nezahrnuje poskozeni zpusobend jakymikoliv
vné¢jSimi faktory (chemickymi prostiedky, ohném atd.)

e Uschovejte tento navod k obsluze, abyste ho mohli
kdykoliv vyuzit. V pfipadé prodeje zafizeni nebo
prestéhovani je tfeba zajistit, aby k nému byl piilozen
navod k obsluze.

e Teplota okoli nezbytna pro bezchybne fungovani
zatizeni ¢ini 15-25°C.

e Zmrazen¢ hadice se mohou odrfit a v krajnich piipadech
dokonce explodovat. V oblastech, v kterych teplota
klesa pod 0°C, milize byt prace zatizeni nebezpecna.

e Pied vloZenim obleCeni do pracky se ujistéte, zda se
v kapsach nenachézeji zadné cizi predméty (hiebiky,
jehly, mince, =zapalky, zapalovacCe, sponky atp.).
Pfedméty tohoto typu mohou vést k poSkozeni zafizeni.

e Pied spusSténim zafizeni muZete kontaktovat nejblizSi
servis pro ziskani bezplatné porady ohledné instalace,
provozu a obsluhy pracky.

e DoporuCujeme, aby prvni prani probéhlo bez naplné
v programu 90° s pfidanim % odmérky praciho
prostiedku do druh¢ komory davkovace na detergenty.
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e Jelikoz praci prosttedky a avivaze vystavené
dlouhodobé na pusobeni vzduchu mohou zanechavat
stopy, piidavejte je do davkovacCe teprve pied
spusténim pracky.

e V pfipadé, Ze pracka nebude dlouhodobé pouZzivana,
doporucujeme odpojit zafizeni z napajeni a nasledné
uzavtit privod vody.

e Ponechani otevienych dvefi zafizeni predejde tvorbé
nepiijemnych pachil zpisobenych vlhkem.

e V pracce se miZe nachazet malé mnozstvi vody po
zkousSkach a testech provadénych v ramci kontroly
kvality. Nevede to k Zddnému poSkozeni zatizeni.

POZNAMKA
Technické udaje zatizeni se mohou liSit v zavislosti na
zakoupeném modelu.

OBECNE POZNAMKY

e Je tfeba pamatovat na to, Ze obalové materialy mohou
byt nebezpecne¢ pro déti. Pamatujte na spravnou
likvidaci nebo uschovani v misté mimo dosah déti.

e Drobn¢ piedméty ptipojene k technické dokumentaci je
tteba uschovat mimo dosah déti.

e PouZivejte program predpirky pouze pro prani velmi
zneciSténeho obleceni.

POZNAMKA /\
Nikdy neotvirejte davkovac na detergenty, pokud
zatizeni pracuje.
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e V piipad¢ jakékoliv poruchy musite nejdiive odpojit
zatizeni z napajeni a nasledné uzavtit privod vody.
Neopravujte zafizeni samostatné, vzdy kontaktujte
autorizovany servis.

e Neprekracujte maximalni vahu zatéZe pro dany
program.

POZNAMKA /\
Nikdy neotvirejte dvere pracky za provozu.

e Prani obleCeni pokrytého prachem vede
k poSkozeni zatizeni, takové obleCeni by nemélo byt
prano v pracce.

e Pouziti detergentu je tfeba prfizplisobit doporucenim
vyrobce.

e Je tfeba postavit zafizeni v mist¢ umoziujicim uplné
otevieni dveri (praCka by neméla stat v misté, v kterém
nelze plné otevrit dvere).

BEZPECNOSTNI VAROVANI
Seznamte se s nasledujicimi varovanimi. Jejich ignorovani
miuiize Vas nebo Vase blizké vystavit riziku vaznych urazu.
RIZIKO POPALENI
Hadice ptivadéjici vodu miize dosahovat vysokych teplot,
proto se ji nedotykejte, pokud pracka pracuje.
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Vzhledem k riziku urazu elektrickym proudem je zakazano:

e pouzivat elektrické adaptéry nebo prodluzovaci
kabely;
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e piipojovat poskozené nebo roztrhane zastrcky;

e tahat za kabel pi1 odpojovani ze zasuvky;

e dotykat se mokryma rukama kabelu nebo adapteru
béhem piipojovani nebo odpojovani ze zasuvky;

A V prtipad¢€ havarie nebo poSkozeni napajeciho kabelu
kontaktujte nejblizSi autorizovany servis pro jeho
vymeénu.

RIZIKO ZALITI

e Pfed umisténim odtokové hadice v diezu zkontrolujte
tlak vody.

e Vykonejte pfislusn¢ kroky pro to, aby hadice béhem
zavéSovani nevyklouzla.

e Nevhodné umisténi hadice v dfezu muze veést k jejimu
premisténi  vyvolanému tlakem uvnitf hadice.
Vytahnéte zatku z dfezu, nez v ném umistite
odtokovou hadici.

RIZIKO POZARU /\ /i\

e Neskladujte hotlavé latky pobliZ zatizeni.

e Sira pouzivana pro odstranovani skvrn po barvé muze
veést ke korozi bubnu, proto je zakdzano pouzivat
v pracce prostiedky pro odstranovani barev a laku.

e Je zakazano pouzivat vyrobky obsahujici fedidla.
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e Pfed umisténim obleCeni v praCce musite odstranit
z kapes vSechny predméty.

RIZIKO PADU A URAZU

e Je zakazano stoupat na zatizeni. Horni poklop zafizeni
miuize pod tihou prasknout a zpusobit Graz.

e Je nutné¢ postarat se o to, aby se hadice privadéjici
vodu, vodi¢ a baleni nenachazely na zemi béhem
instalace zafizeni.

e Je zakazano obracet pracku na bok nebo vzhiru
nohama.

e Nezvedejte zarizeni za jeho pohyblive €asti (Suplik na
detergenty, dveife). Tyto casti se mohou ponicit
a zpusobit uraz.

e V piipad¢ Spatneho skladovani hadice a kabelli nartista
nebezpeci zakopnuti a Grazu.

POZNAMKA
Zatizeni by mé€ly prendSet neyméné dve osoby.

BEZPECNOST DETI

e Nenechavejte déti o samoté pobliZ zafizeni. Mohly by
se zaviit uvniti zafizeni, coz vede k nebezpeci trazu.

e Sklenéné dvefe a povrchy se béhem provozu zatizeni
zahtivaji. Postarejte se o to, aby se déti nedotykaly
zafizeni béhem provozu, protoze to miize poskodit
jejich khzi.

e Obalové materialy je tieba skladovat mimo dosah déti.

e V piipad¢ poziti nebo pifimého styku s detergentem

muiZe dojit k otravé nebo podrazdéni oci nebo kiize.
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e Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢1 duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostateCnymi zkuSenostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledn¢ bezpecného pouZzivani zafizeni a jsou si
védomi souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si se
zatizenim hraly. Ci§téni a uZivatelskou drzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

OBALY A ZIVOTNI PROSTREDI
LIKVIDACE OBALU

Obal chrani zatizeni pred veSkerymi poskozenimi pfi
pirepravé. Obalové materialy jsou vhodné pro recyklaci.
Opétovné vyuziti materidll  znamena jak Setfeni
surovinami, tak zmenseni vyroby odpadi.

Pouzita elektricka a elektronicka zatfizeni mohou obsahovat
castt vhodné pro opétovné vyuziti. Nevyhazujte tedy stard
zatizeni spole¢né s domovnim odpadem. Ujistéte se, zda
budou ¢asti starych elektrickych a elektronickych zatizeni
op¢t vyuzity. Odevzdejte je proto v mistnim stiedisku pro
recyklaci.

| |
—®
I

Ujistéte se, zZe jsou stara zarizeni skladovana v misté
mimo dosah déti.
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INFORMACE OHLEDNE USPOR

Informace, kter¢ Vam pomohou dosahnout vétsi efektivity
zatizeni:

e Mnozstvi pradla umisténeho v pracce by nemélo
piesahovat maximalni mnozZstvi uveden¢ v tabulce
programu.

e Vynechani mozZnosti predpirky v piipadé lehce nebo
normalné¢ znecisténych latek Vam pomuze uSetfit
energii a vodu.

VNEJSI VZHLED

elektronicky displei |

programator

horni poklop

davkovac detergentu

buben

poklop filtru ¢erpadla




Sroub pro
zabezpeceni pred
poskozenim pfti

CzZ

<_|A7 entil pro pfivod
vody

Sroub pro

pieprave zabezpeceni pied
ps)ékozevnim pii
piepraveé
Napdjeci kabet—>
Odtokova hadice
<:|j Sroub ) pro
zabezpeceni pfgd pepravé
p?ékozevnim pii
piepraveé
TECHNICKA SPECIFIKACE
Nap4jeci napéti /frekvence | (220-240) V~/50Hz
(V/Hz)
Maximalni proud (A) 10
Tlak vody Maximum: 1 Mpa
Minimum: 0.1 Mpa
Celkovy ptikon (W) 1850
Maximalni hmotnost 6
pradla (kg)
Rychlost otaceni (ot./min) 1000
Pocet programil 15
Rozméry (vys. x §if. x hl.) 845 x 597 x 416
(mm)
INSTALACE

ODSTRANOVANI SROUBU ZABEZPECUJICICH
PRED POSKOZENIM PRI PREPRAVE

Pred

4  Srouby zabezpecujici

spuSténim  zafizeni je
pied posSkozenim

tteba odstranit

a gumove podlozky umisténe vzadu zafizeni.
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Pokud Srouby nebudou odstranény, miize to vést k silnym
vibracim, hluku nebo nespravnému fungovani zatizeni a ke
ztraté zaruky.

Srouby zabezpedujici pfed poskozenim b&hem
piepravy je tieba povolit otaCenim vhodného klice
ve sméru proti pohybu hodinovych rucicek.

ZabezpecCovaci Srouby by mély byt vytazeny. Na
jejich misto je tfeba vlozit prepravni zaslepky,
které se nachazeji v saCku s prisluSenstvim.
Srouby je tfeba uschovat pro piipad dalsi
piepravy zafizeni.

POZNAMKA

Pfed prvnim pouzitim je tieba odstranit vSechny
zabezpeCovaci  Srouby. Zaruka nezahrnuje
poskozeni zafizeni vznikla v dusledku provozu
zafizeni s neodstranénymi piepravnimi Srouby.

NIVELACE POMOCI NASTAVITELNYCH NOZEK

Zatizeni by nemélo byt montovano na koberci, podlahové
krytin€ ani na povrsich znemoznujicich ventilaci zatizeni.
Pro zajiSténi tichého provozu bez vibraci je tieba zafizeni
nainstalovat na tvrdém podkladu, ktery neni kluzky.
Zatizeni lze nivelovat pomoci nastavitelnych nozek.
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Pro ucely nivelace zatizeni:
1. Povolte plastovou blokovaci matici.
2.Nastavte nozky tim, Ze je povolite nebo utahnete.
3.Po vyrovnani zafizeni utdhnéte plastovou blokovaci
matici.

POZNAMKA

Pro vyrovnani podlozi nikdy nepodkladejte pod
pracku kartony, prkna ani jiné materialy.

Pti CiSténi podloZi pod prackou musite davat
pozor, abyste nepiestavili nozicky.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

e Vychozi nastaveni zafizeni je 220-240V
a SOHz.

e Napgjeci kabel pracky je vybaven zastrékou
s uzemnénim, ktera by méla byt vzdy
piipojena k zasuvce s napétim 240V.

e Napéti v pojistce by mélo €init 240V.

e Hodnota napéti ve vodici pfipojeném k zasuvce by take
mélo ¢init 240V. Pokud takovou zasuvku nemate,
pozadejte kvalifikovaného elektrikare, aby provedl
pfipojeni.

e Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody zpusobené
pouZzivanim zasuvky bez uzemnéni.
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Obsluhovani zarizeni pri nizkém napéti mize vést ke
zkraceni Zivotnosti pracky a omezit jeji vykon.

PRIPOJENI HADICE PRIVADEJICI VODU

e V zavislosti na specifikaci mize byt zatizeni
vybaveno  jak  jednotlivou  pfipojkou
(studenou), tak dvojitou (tepla, studena).

e Hadice s bilou matici musi byt pfipojena ke
studen¢ vodé¢, zatimco hadice s Cervenou matici k teplé
(plati pro praCky s dvojitym piipojenim).

e Pro odstranéni unikt vody bylo k soupravé piilozeno
1 nebo 2 tésnéni (plati pro pracky s dvojitym
piipojenim).

e Piizpusobte priloZena tésnéni k privodnim hadicim na
stran¢ kohoutku.

e Upevnéte piivodni hadice k zavitovym
kohoutktim ¥4".

e Bilou kolénkovou koncovku ptivodni hadice
piipojte v zadni Casti zafizeni k privodnim
ventilim s bilym filtrem, zatimco cCervenou
koncovku k ventilim s Cervenym filtrem (plati
pro zatizeni s dvojitym piipojenim).

e Rucné priSroubujte plastové Casti k pripojkam.

e V pfipadé potizi pozadejte o pomoc
kvalifikovaneho instalatéra.

e Pritok vody s tlakem O0,1-ImPa umozni pracce
pracovat efektivnéji.

e Po instalaci je tieba zcela oteviit ventil s vodou,
abychom se ujistili, Ze jsou vSechny ptipojky tésne.
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e Je tfeba zkontrolovat, zda nové ptivodni hadice nejsou
zlomeng¢, znicené a zda maji vhodnou velikost.

e Pokud je zafizeni vybaveno dvojitym piivodem teplé
vody, pak jeji maximalni teplota musi ¢init 70°C.

e K pfipojeni zafizeni pouzivejte vyhradné nove hadice
dodan¢ spole¢né s prackou.

INSTALACE ZARIZENI

e Koncovka odvodni hadice muZze byt
piizpusobena k vhodné tvarovce pripojené
piimo k odtoku nebo sifonu umyvadla.

e Nikdy neprodluzujte odvodni hadici.

e Nevkladejte odvodni hadici do nadrzi, véder
ani diezu.

e Ujistéte se, ze odvodni hadice neni ohnuti,
pokiivend, zlomena nebo prodlouzena.

POZNAMKA
Hadice by méla byt upevnéna ve vySce minimalné¢ 60 cm
a maximalné 100 cm.
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OVLADACI PANEL

Otocné tlacitko programatoru

Elektronicky displej a dodateéné
funkce

Suplik davkovade na detergenty

V pfiipad¢ pouziti tekutého praciho prostfedku lze pouzit
odmérku pro stanoveni hladiny detergentu. Tekuty praci
prostiedek lze pouzit ve vSech pracich programech bez
predpirky. Davkovac tekutého praciho prostiedku (pokud je
dostupny) lze umistit v druhé piihradce davkovade na
detergenty a nasledn¢ stanovit mnozstvi praciho prosttedku.
Ve véci volby vhodného mnozstvi tekut¢ho praciho
prosttedku dodrzujte pokyny vyrobcii. Nepiekracujte
hladinu MAX oznacenou na davkovaci. Davkovac tekutého
praciho prostfedku je ur¢en vyhradné na kapaliny, takze do
n¢j nesypte prasky.

Dakova¢ tekutého praciho prostiedku

Dakovac hlavniho prani prostiedku

Dakovag¢ avivaze prosttedku

Davkovac predpirky

Hladiny umisténi detergentu v prasku

Odmérka na prasek*

(*) Technicka specifikace zatizeni se muize liSit v zavislosti na zakoupeném modelu.
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KOMORY DAVKOVACE
KOMORA HLAVNIHO PRANI

Zde umistujte pouze praci prostiedky

(tekuté nebo prasky)
a pripravky proti usazovani vodniho
kamene.

KOMORA AVIVAZE, SKROBU A DETERGENTU

Pro prani pouzivejte zm€kCovaci prostiedky (volte druh
a mnozstvi detergentu v souladu s pokyny
vyrobce). Stava se, ze avivaz pouzivana pii prani
zustane v davkovaci po ukonceni prani. Je tomu
tak z davodu nadmérné hustoty detergentu
- abyste se teéto situaci vyhnuli, pouZivejte vice
fedéné prostiedky.

KOMORA PREDPIRKY

Tato komora je pouzivana pouze v piipadé¢ zvoleni
predpirky. Program s predpirkou je vhodné zapinat
pouze v pripad¢ velmi znecCisténého obleCeni.
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OTOCNY KNOFLIK PROGRAMATORU

e Praci program lze zvolit pomoci oto¢né¢ho knofliku
programatoru.

e Druh praciho programu lze zvolit otoenim oto¢ného
knofliku v obou smérech.

e Je tiecba se ujistit, zda se knoflik nachazi presné na
pozadovaném programu.

Night Wash Noc¢ni prani

Baby Care Baby Care

Sports Wear | Sportovni obleCeni
Blouses/Shirts | Halenky/Kosile
Mix Mix Pradlo

Rapid 12' Rychly 15 min
Daily 60 Standardni 60 min
Spin Odstied’ovani
Cotton Bavlna

Cotton e Bavlna e

Eco 20° Eco 20°
Synthetics Syntetika

Wool Vlna

Handwash Rucni prani
Delicate

Rinse Michani
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OVLADACI PANEL

Béhem provozu zafizeni se na displeji zobrazuje teplota
vody, rychlost odstfedovani, doba ukonceni provozu,
informace o tom, zda jsou dvere zablokovany nebo ne,
dodate¢né funkce a faze prace pracky.

Na displeji se mohou objevit symboly varujici pied
chybami zafizeni a informace o ukonceni praciho programu
- v takovém pripad¢ se na displej1 zobrazi napis "KONEC".

[====- =====

PRIPRAVA NA PRANI
TRIDENI PRADLA
e Kazd¢ obleCeni je vybaveno etiketou se
specifikaci, kterou je tfeba dodrZzovat béhem
prani nebo suSeni.
e ObleCeni je tieba rozdélit pfed pranim podle
druhu latky (bavina, synteticke latky, jemné
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latky, vinéné atd.), poZadované teploty prani
(studene, 30°, 40°, 60°, 90°) a miry zaSpinéni
(Iehce Spinavé, Spinavé, velmi Spinave).

e Barevn¢ latky mohou béhem prani poustét
barvu, proto je nikdy neperte spole¢né s bilymi.

e Zkontrolujte, zda se na obleCeni nebo
v kapsach nenachazeji zadne kovové predméty.

Pokud je najdete, musite je bezpodminecné
odstranit.

e ObleCeni by mélo byt zastrCené nebo zapnuté na
knofliky nebo na zip.

e Musite odstranit kovove nebo plastové hacky na
zavésech nebo je prat ve vhodné sitce nebo vaku na
prani.

e Obleceni vyrobené z upletu otocte pred pranim naruby.

e PonoZky, kapesniky a vSechny mensi pfedméty je treba
pied pranim vloZit do vhodné sitky nebo vaku na
prani.

POZOR
Zaruka se nevztahuje na vady zpusobené Unikem latek do
pracky.
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Béleni Nebilit Normalni prani
Maximalni teplota Maximalni teplota Nezehlit

zehleni 150°C zehleni 200°C

Cisténi na sucho Negdistit na sucho Susit v rozlozeném stavu
Povésit mokré Susit na vésaku Neodstted’ovat, nesusit

v bubnové susicce

Cisténi na sucho pomoci  Cisténi na sucho pomoci  Cisténi na sucho pomoci
nafty, lihu, R113 perchlorethylenu perchlorethylenu,
R11, R13, benzinu R111, R113, nafty

UMISTENI PRADLA V PRACCE

e Oteviete dvefe zafizeni
e Umistéte pradlo v pracce.

POZOR

Maximalni hmotnost zatéze se muze liSit v zavislosti na
druhu pradla, mife zaSpinéni a zvoleném programu.
Nepiekracujte maximalni limit suche zatéze uvedene
v tabulce pracich programi.
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Nasledujici tabulku hmotnosti povazujte za pouhy ptiklad.

DRUH HMOTNOST
PRADLA (2)
Ruénik 200
Prostéradlo 500
Zupan 1200
Piehoz 700
Povleceni 200
Pradlo 100
Ubrus 250

e Kazdou véc vkladejte zvlast'.

e Pfed zavienim dvefi pracky se ujistéte, zda Zadna
z véci nepronikla mezi kryt a spodni tésnéni pracky.

e Pro uzavreni dvefi pracky je pritlacte az do okamziku
zaznéni zvuku zavieni.

e PraCka se nespusti, pokud dvefe nebudou spravné
uzavieny.

PRIDAVANI DETERGENTU

Mnozstvi detergentu piidavaného do pradla zavisi na
nasledujicich faktorech:

e Spotfeba detergentu zavisi na mife zaspinéni pradla.
Méné Spinave véci perte bez predpirky, s menSim
mnozstvim praciho prostfedku piidané¢ho do druhé
komory ddvkovace na detergenty.

e Pro Spinavé pradlo zvolte program s predpirkou
a pridejte Y praciho prostiedku do prvni komory
davkovace na detergenty, a zbyvajici % prostfedku do
druhé komory.
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e Doporucujeme pouzivat detergenty urCen¢ pro prani
v praCce. Mnozstvi praciho prostredku, které je tfeba
piidat k prani, je uvedeno na obalu kazdého praciho
prostiedku.

e Cim tvrdsi voda, tim vice detergentu je tfeba pouZit.

e MnoZstvi pouziteho praciho prostiedku nartsta
spole¢né s nartistem mnozstvi pradla.

e Avivaz je tfeba umistit v davkovaci, ktery se nachazi
v Supliku na detergenty. NeprekraCujte troven MAX.
V opacném pfiipad¢ se avivaz dostane do vody béhem
machani.

e Avivaze s velkou hustotou je tfreba nafedit pred
umisténim v Supliku na detergenty. Mohou blokovat
davkovac a ztizit prutok prostiedku.

o Tekuté praci prostredky Ize vyuzivat ve vSech
programech bez ptfedpirky. Jejich vhodné mnozstvi
(v souladu s urovnémi oznadenymi na odmeérce)
piidejte do druhého davkovace na detergenty.

OBSLUHOVANI ZARIZENI

e Piipojte pracku k napajeni.

e Oteviete ventil s vodou.

e Oteviete dvere zafizeni.

e Umistéte pradlo v pracce.

e Pro uzavieni dvefi praCky je pritlacte az do
okamziku zaznéni zvuku zavieni.

VOLBA PROGRAMU

Zvolte vhodna program z tabulky pracich programi.
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PRIDAVNE FUNKCE
Pfed zahdjenim programu muizete pripadn€é¢ zvolit
dodate¢nou funkeci.

e Zmacknéte tlaCitko zvolené dodatecné funkce.

e Dani funkce byla zvolena spravné a bude aktivovana
béhem  prace zarizeni, pokud jeji  symbol
neprerusované sviti na disple;ji.

e Blikani symbolu dané funkce znamena, ze byla zvolena
nespravné a nebude aktivovana.

Duvodu absence aktivace:
e Zvolena funkce praciho programu je nevhodna.
e VaSe zafizeni piekrocilo fazi, v které je mozné zapnout
pozadovanou dodate¢nou funkci.
e Zvolena funkce neni v souladu s dfive zvolenym
programem.

SYSTEM DETEKCE CASTECNE ZATEZE

PracCka je vybavena systémem pro detekci CasteCne zatéze.
V ptipadé naloZeni meéné€ nez poloviny minimalniho objemu
pracky, zafizeni se v nékterych programech spusti v rezimu
uspory Casu, vody a energie. Pi1 zapnuté funkci detekce
casteCné zatéze zarizeni dokon¢i program béhem kratSi
doby.



CzZ

1.VOLBA TEPLOTY

Teplotu prani Ize zvolit pomoci tlacitka.

Praci teplotu lze postupné sniZzovat v rozmezi mezi
maximalni teplotou a pranim ve studené vodé (--). To Ize
provést pomoci tlacitka pro regulaci teploty.

Pokud se Vam nepodafilo nastavit pozadovanou teplotu,
muiZete se k ni vratit neustdlym mackanim tla¢itka pro
nastaveni teploty.

2.VOLBA RYCHLOSTI ODSTREDOVANI
Rychlost odstredovani lze zvolit pomoci tlacitka pro
nastaveni rychlosti odstied’ovani.
V okamziku zvoleni nového programu bude nastavena
maximalni rychlost odstfedovani. Bude zobrazena na
displej1 otacek.
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-
by P
. -

Rychlost odstfedovani lze postupné snizovat pomoci
tlacitka (--), az do upIného zruSeni odstfed’ovani.

3.FUNKCE OPOZDENEHO STARTU
Diky této funkci lze nastavit Cas zahajeni provozu pracky.
Tato doba ma rozsah 30 minut az 23 hodin.

Pouziti funkce opozdéného startu:
e Zmacknéte jednou tlacitko opozdéného startu.
e Na displeji se objevi napis ,,30 min”, na displeji bude
blikat symbol €,
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e Piidrzte tlaCitko pro opozdéni startu do okamziku, kdy
se objevi pozadovand hodnota. Pokud jste béhem
béhem nastavovani opozdéného startu pieskocili
pozadovan¢ nastaveni, muzZete se k nému vratit
mackanim tlacitka pro dobu opozdéni.

e Pro aktivaci funkce opozdén¢ho startu zmacknéte
libovolné tlaCitko dodateCné funkce - nemuze se ale
jednat o tlacitko Start.

e Po nastaveni funkce opozdéni muzete prejit na zvoleni
jinych funkci. Na konci muZete zapnout funkci
casoveho opozdéni zmacknutim tla¢itka Start.

ZruSeni funkce opozdéného startu:

Pro zruSeni funkce opozdéného startu mackejte tlacitko
opozdéni, dokud se na displeji neobjevi doba trvani
zvolen¢ho programu.

Pro zruSeni funkce Casového opozdéni je treba se dotknout
tlacitka Start/Pauza, coz zpusobi zhasnuti symbolu
opozdéni na displeji. Nasledné se musite opét dotknout
tlacitka Start/Pauza, diky ¢emuz zatizeni bude moci zahajit
svou praci.

4.FUNKCE PREDPIRKY
Je to funkce vytvofena s mySlenkou na prani velmi
Spinavého pradla. Pokud chcete vyuzit funkci predpirky,
umistéte praci prostiredek v prvni komote davkovace na
detergenty.
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Dotknéte se tladitka se symbolem L' pro aktivaci dodate¢né
funkce predpirky.

Absence zminéného symbolu na displeji po zmacknuti
tlacitka funkce predpirky znamend, ze v ptipad€ zvolenc¢ho
programu nelze tuto funkci vyuzit.

5a. DODATECNE MACHANI
Tato funkce umoziiuje naprogramovat dodateCné machani
pran¢ho oblefeni. Zafizeni nabizi 3 rlzné moznosti
dodate¢ného machani.

+

E<dJedno dodatecne machani je provedeno na konci prani.
4}:2 4 W /4 /4 /4 r ° ® 14
=4DveE dodatena machani jsou provedena na konci prani.
- 3 w e 4 14 /4 /4 r o ° * 14
k= TT1 dodateCna machani jsou provedena na konci prani.

Pokud chcete naprogramovat vice neZ jedno machani,
piidrzte tlaCitko oznaCené symbolem do okamziku, az
uvidite pozadovany pocet machani.

Absence zminéného symbolu E= na displeji po zmacknuti
tlacitka funkce dodate€ného machani znamena, Ze v pripadé

zvoleného programu nelze tuto funkci vyuZzit.
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5b. PROTIALERGICKA DODATECNA FUNKCE
Tato funkce umoznuje machat pomoci horke vody, coz se
doporucuje v piipadé prani obleCeni noSené¢ho na citlivé
pokozce, obleCeni pro déti, spodniho pradla atd.).

Pro aktivaci antialergicke¢ funkce piidrzte tlacitko se
symbolem k= az do okamziku, kdy se na displeji zobrazi
symbol e,

Absence zminéného symbolu na displeji po zmacknuti
tlacitka antialergické funkce znamena, Ze¢ v piipadé
zvoleneho programu nelze tuto funkci vyuzit.

7.VYBER MIRY ZASPINENI
V zavislosti na mitfe zaSpinéni obleCeni muzete zvolit délku
programu a teplotu vody.
V nékterych programech je mira zaSpinéni nastavena
automaticky, ale lze ji upravovat.
Absence jakékoliv zmény na displeji po dotknuti se tlacitka
miry zaSpinéni znamena, ze v daném programu nelze zvolit
miru zaSpinéni.



Lehce Spinavé (bez predpirky)

Spinavé (v ptipadé potfeby proved’te predpirku)

CzZ

Velmi Spinavé (v pfipadé¢ potieby provedte
predpirku)
PROGRAMY | VYBER TOVARNI UROVNE NA VYBER
MIRY NASTAVENI
ZASPINENI
Bavlna S Spinavé velmi lehce
Spinavé Spinavé
Bavlna Eco S Spinavé velmi lehce
Spinavé Spinavé
* Bavlna 60 E S Spinavé velmi lehce
Spinavé Spinavé
* Bavlna 40 E S Spinavé velmi lehce
Spinavé Spinavé
Eco 20° NS lehce Spinavé NS NS
Syntetika S Spinave velmi lehce
Spinave Spinave
Vinéné latky S lehce Spinavé Spinave velmi
Spinave
Rucni prani S lehce $pinavé Spinavé velmi
Spinavé
Machani NS lehce $pinavé NS NS
Odstred’ovani NS lehce $pinavé NS NS
Kazdodenni S Spinave lehce NS
60° Spinave
Rychlé 20° NS lehce Spinavé NS NS
Mix 30° S lehce $pinavé Spinavé velmi
Spinavé
Mikiny/Kosile S Spinavé velmi lehce
Spinavé Spinavé
Sportovni S lehce $pinavé Spinavé velmi
obleceni Spinaveé
Péce o dité NS Spinave NS NS
No¢ni prani S Spinavé velmi lehce
Spinave Spinaveé

* Programy jsou v souladu s prohlasenim o energetické tride.



TLACITKO START/PAUZA

Zmacknuti tlacitka Start/Pauza spusti zvoleny program
nebo zastavi aktualné€ zvoleny rezim. Pokud chcete zatizeni

zapnout, na displeji se bude zobrazovat symbol [>.

uti rezimu zastaveni" zpusobi, Ze zac '
Zapnuti rezimu "Pozastaveni" sobi, Ze zacne blikat

symbol >

VYSVETLENI HLAVNICH SYMBOLU

>

START/PAUZA

Zamek je aktivni/Zamek neni
aktivni

Zbyvajici doba prani dan¢ho
programu se zohlednénim
opozdéncho startu

Symbol opozdéného startu

Symbol dodatecného machani
a antialergické funkce

Symbol poruchy Cerpadla

Symbol uzavieni vody

Symbol miry zaSpinéni

Ukazatel rychlosti odstfed’ovani

D

Ukazatel ekonomicke teploty
prani

e X
VRN |
I-
S

Ukazatel teploty prani
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RODICOVSKY ZAMEK

Funkce rodicovského zamku spociva v preruseni programu
v pripadé¢ zmacknuti jakéhokoliv tlacitka b&hem prani.
Blokace bude aktivovana po soucasném piidrZzeni po dobu
5 vtetin tlaCitek 4. a 5. dodatecne¢ funkce.

Po aktivovani funkce se na displeji rozsviti symbol ,,CL”.
Zmacknuti jakehokoliv tlaCitka v pfipadé aktivniho
rodi¢ovského zamku zplisobi, Ze zaCne blikat symbol ,,CL”.
Pokud byl zvolen praci program a byl aktivovan rodi¢ovsky
zamek a nasledné bude programator nastaven do polohy
Stop a pak bude vybran jiny praci program, pracka se vrati
do prace v diive zahajeném programu. Zmeéna programu
nebude mozna, dokud nebude vypnut rodiovsky zamek.
Pro deaktivaci funkce rodicovskeho zamku je tieba podrzet
po dobu 5 vtefin tlaCitka 4. a 5. dodateCné funkce. Po
vypnuti funkce symbol "CL" zmizi z displeje.
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ZRUSENI PROGRAMU

Pro zruseni probihajiciho programu:

1. Otocte knoflik programatoru do polohy Stop.

2. Zatizeni prestane prat a program bude zrusen.

3.Pro odstranéni nabrané vody z praCky je tieba
nastavit otocny knoflik programatoru na libovolny
program.

4. Pracka odCerpa vodu a zrusi program.

5. Pracka se spusti po zvoleni nového programu.

UKONCENI PRACIHO PROGRAMU

Zatizeni se samo zastavi po ukonceni zvoleného praciho
programu.
e Na displeji se zobrazi napis ,,KONEC” a symbol
otevienych dvefi ( &").

e Nasledné miuzete oteviit dvefe pracky a vyjmout
pradlo.

e Dvete pracky ponechte oteviene, aby jeji vnitfek mohl
vyschnout.

e Otocte knoflik programatoru do polohy Stop a nasledné
odpojte zafizeni z napajeni. Uzaviete privod vody.
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VAROVNE SYMBOLY

VAROVANI O UZAVRENI VODY/MALY TLAK
VODY V SITI
Pokud na elektronickém displeji blika symbol A\:

e Zkontrolujte, zda neni uzavien ventil pro ptrivod vody.
Pokud ano, nastavte programator do polohy Start.
MiuzZete zvolit program a spustit pfistroj poté, co bude
voda dodana do zafizeni.

e Zkontrolujte, zda neni tlak doddvane vody pfriliS nizky.

e Zkontrolujte, zda neni hadice pfivadéjici vodu
zkroucena.

e Zkontrolujte, zda neni hadice ptivadéjici vodu ucpana.

e Zkontrolujte, zda neni filtr vstupu ventilu ucpany.
Ocistéte vstupni otvory ventilu. (*)

Odpojeni vody /
nizky tlak vody
v siti

(*) Viz kapitola tykajici se drZzby a CiSténi zatizeni.
VAROVANI O UCPANEM FILTRU CERPADLA

Pokud na elektronickém displeji blika symbol
e Filtr Cerpadla muze byt ucpany. Vycistéte filtr
Cerpadla. (*)
e Odvodni hadice miize byt ucpana nebo zkroucena.
Zkontrolujte odvodni hadici.

Varovani
o ucpaném filtru
Cerpadla




TABULKA PRACICH PROGRAMU

CzZ

D¢lka trvani programu se miZe zménit v zavislosti na

mnozstvi pradla, vody, teploty okoli
dodatec¢nych funkci.
BAVLNA 90°
Praci teplota (°C) *90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-"--"
Maximalni hmotnost 6
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvéani programu 180
(min.)
Druh pradla/popis velmi Spinavé, bavlna, Inéné latky
(spodni pradlo, len, prostéradla,
ubrusy, rucniky)
BAVLNA ECO <__|
Praci teplota (°C) 60%l|.6()°-40°e|-40°-30°-"--"
Maximalni hmotnost 6
such¢ho pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 200
(min.)
Druh pradla/popis | Spinava bavlna, Inéné latky (max. 4kg),

povle€eni atp.

* — Programy v souladu s prohlaSenim o energetické tiidg.

ECO 20°

Praci teplota (°C) *20°-"--"

Maximalni hmotnost 3
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 98
(min.)
Druh pradla/popis Spinavé, bavilna, Inéné latky (max.

2kg), prostéradla, rucniky atp.

a zvolenych



SYNTETICKE LATKY
Praci teplota (°C) *4(0°-30°-"--"
Maximalni hmotnost 3
suchého pradla (kg)
Davkovac detergentu 2
Doba trvani 91
programu (min.)
Druh pradla/popis velmi §pinavé nebo obleCeni ze
smésnych syntetickych latek (nylonové
ponozky, kosile, mikiny, kalhoty
obsahujici syntetickd vladkna atp.)
VLNA
Praci teplota (°C) *3(0°-"--"
Maximalni hmotnost 2
suchého pradla (kg)
Davkovac detergentu 2
Doba trvani programu 55
(min.)
Druh pradla/popis vInéné latky s moznosti mechanického
prani.

JEMNE LATKY/RUCNI PRANI

Praci teplota (°C) *30°-"--"
Maximalni hmotnost 2
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 89
(min.)
Druh pradla/popis latky urcené pro ru¢ni nebo jemné
prani.
MACHANI
Praci teplota (°C) M
Maximalni hmotnost 6
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu -
Doba trvani programu 36
(min.)
Druh pradla/popis funkci dodateného machani 1ze pouzit

pro libovolny druh prani

CzZ
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ODSTREDOVANI

Praci teplota (°C) K

Maximalni hmotnost 6
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu -
Doba trvani programu 15
(min.)
Druh pradla/popis funkci dodate¢ného odstted’ovani lze
pouzit pro libovolny druh prani

* KAZDODENNI 60 MIN.

Praci teplota (°C) *60°-50°-40°-30°-"--"
Maximalni hmotnost 3
such¢ho pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 60
(min.)
Druh pradla/popis Spinavé pradlo, barevné a Inéné latky

(*) Program Kazdodenni 60 min. maze trvat 30 min, pokud zvolime miru
zaSpinéni ,,lehce Spinave”.

RYCHLE 12 MIN.

Praci teplota (°C) *30°-"--"

Maximalni hmotnost 2
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 15
(min.)
Druh pradla/popis lehce Spinavé bavinéne, barevné
a Inéné latky

Jelikoz je prani v tomto programu kratké, pouzivejte mensi
mnoZstvi pracich prostredkll. Doba trvani programu se
muze prodlouzit pokud zatizeni detekuje nestabilni naklad.
Dvete pracky lze oteviit okamzité po ukonceni operace
prani.



MIX 30°
Praci teplota (°C) *3(0°-"--"
Maximalni hmotnost 3
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 90
(min.)
Druh pradla/popis Spinavé bavinéné, syntetické, barevné
a Inéné latky Ize prat spole¢né
HALENKY / KOSILE
Praci teplota (°C) *60°-50°-40°-30°-"--"
Maximalni hmotnost 3
suchého pradla (kg)
Davkovac detergentu 2
Doba trvani programu 106
(min.)
Druh pradla/popis Spinavé bavinéné, syntetické a smeésné
latky lze prat spole¢né
SPORTOVNI OBLECENI
Praci teplota (°C) *3(0°-"--"
Maximdalni hmotnost 3
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 80
(min.)
Druh pradla/popis sportovni obleceni
DETSKE OBLECENI
Praci teplota (°C) *60°-50°-40°-30°-"--"
Maximalni hmotnost 3
suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 180
(min.)
Druh pradla/popis détskeé obleceni s etiketou potvrzujici

moznost prani v pracce

CzZ
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NOCNI PRANI
Praci teplota (°C) *90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-"--"

Maximalni hmotnost 6

suchého pradla (kg)
Dévkovac detergentu 2
Doba trvani programu 185

(min.)
Druh pradla/popis velmi $pinava bavlna, Inéné latky (max.
3 kg), povleceni, atp.

(* Udaje oznacené hvézdickou oznacuji tovarni nastaveni.)

Program noc¢niho prani je program, ktery bude prat pradlo
tiSe, bez faze odstred’ovani nakonec. Kdyz se zatizeni blizi
ke konci prani, pfepina se do stavu ocekavani, ve kterém
miize setrvat maximalné 10 hodin bez odvadéni vody.
Béhem rezimu ocekavani pracky lze =zruSit operaci
odsttedovani a obnovit praci program, v kterém bylo
zatizeni ponechano. Za timto ucelem je tieba zmacknout
tlacitko Start. V rezimu ocCekavani zbyvajici ¢as oCekavani
neni odpo¢itavan na displeji. Cas zobrazovany na displeji je
dobou zbyvajici k ukonceni prani (vCetné odstied’ovani).

UDRZBA A CISTENI
Vzdy odpojte zafizeni od napdjeni a uzaviete ptivod

vody pied zahajenim jakékoli Cistici nebo udrzbove
¢innosti.

Poznamka

Casti zatizeni se mohou znicit, pokud Cistici prosttedky
obsahuji fedidla. NepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici
fedidla.
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FILTRY PRIVODU VODY

Filtry predchazejici pronikani Spiny a cizich latek
do zatizeni se nachazeji v kohoutcich a ventilech na
obou stranach hadice, kterad privadi vodu do pracky.
Pokud zafizeni - 1 pfes uplné uzavieni ventilu -
nemuze nabrat vhodné mnozstvi vody, je tieba
vycCistit filtry. Filtr je tieba Cistit minimalné€ jednou
za dva mésice.
e Odpojte privodni hadice.
e QOdstrante filtry z ventili pomoci kleSti a nasledné je
ocistéte ve vodé pomoci kartace.
e Ruéné¢ vymontujte filtry na ventilech a ptivodnich
hadicich a vycistéte je.
e Po vyCiSténi filtri je opét umistéte na vhodnych
mistech.

Poznamka

Filtry na ventilech mohou byt zablokovany z divodu
zneCisténého kohoutku nebo absence vhodne udrzby.
Pokazené ventily mohou vést k neustalému prosakovani
vody do zafizeni. Na poruchy zpusoben¢ timto duvodem se
nevztahuje zaruka.

FILTR CERPADLA

Je také dostupny systém filtra, ktery predchazi pronikani
nitek a drobnych materialt do ¢erpadla béhem odc¢erpavani
vody po ukonCeni prani, coz vyznamné prodluzuje
Zivotnost Cerpadla. Filtr Cerpadla je tfeba Cistit minimalné
jednou za dva mé sice.
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Cisténi filtru ¢erpadla:
e Pro otevieni poklopu CcCerpadla pouzijte
odmérku pro detergent.

e Piizpusobte koncovku plastove casti otvoru
poklopu Cerpadla a nasledné ji pritlacte, coz
zpusobi, Ze se poklop otevre.

e Pfed otevienim poklopu filtru umistéte pod
otvorem nadobu, do které se vylije voda ze
zafizeni.

e Povolte poklop filtru tim, Ze ho otoCite proti sméru
hodinovych rucicek a nasledné vylijte vodu.

e Odstrante z filtru cizi predméty pomoci kartace.

e Po ocCiSténi filtru umistéte jeho poklop na
spravném misté a nasledné ho upevnéte.

e Pi1 uzavirani poklopu Cerpadla se ujistéte, zda
casti na vnitini stran¢ poklopu piesné dopadaji
na otvory v krytu.

e Poklop cCerpadla muZete opét upevnit tim, Ze opdt
provedete diive uveden¢ ¢innosti v opaném potadi.

Poznamka
JelikoZ voda uvnitt Cerpadla miuize byt horka,
neprovadéjte dalsi tkony dokud nevychladne.

DAVKOVAC NA DETERGENTY

Detergenty mohou zanechavat stopy na davkovaéi na
detergenty a jeho okoli. Pro ociSténi jejich zbytkti musite
davkovac pravidelné¢ vyndavat. Doporucujeme C¢istit filtr
cerpadla minimalné jednou za dva mésice.
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e Vytahnéte davkovacC tak, Ze pfi vytahovani budete
soucasng¢ tlacit na jeho horni Cast.

e Ocistéte davkovac€ pomoci kartace.

e Sesbirejte celou usazeninu z davkovace.

e Po osuSeni davkovace ruCnikem nebo suchym
hadfikem ho opét namontujte.

DAVKOVAC TEKUTEHO PRACIHO PROSTREDKU
(*)

Vyyméte davkovac tekutého praciho prosttedku v souladu
s vySe uvedenymi pokyny. Odstraiite z né¢ho zbytky po
detergentu a nasledné ho vlozte zpatky na misto. Ujistéte
se, zda byly z wvnittku zafizeni odstranény vSechny
usazeniny.

(*) Specifikace zafizeni se muze liSit v zavislosti na
zakoupeném modelu.

SIFON

Vyjméte Suplik na detergenty. Vytdhnéte z ného sifon
a kompletné¢ ho ocistéte ze zbytkli avivaze. Po osuSeni ho
namontujte zpét na misto.
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KRYT

Umyjte vn¢jSi kryt teplou vodou a nehotlavym
Cisticim prostfedkem. Oplachnéte kryt a vytrete ho
do sucha mékkym hadiikem.

BUBEN

Nenechavejte v praCce kovove predméty, jako
jsou jehly, mince atp. Tyto pfedméty mohou vést
k rezivéni bubnu. Pro CiSténi skvrn od rzi pouzijte
prostfedky neobsahujici chlor a dodrzujte pokyny
vyrobce Cisticiho prostfedku. Pro ¢iSténi nepouzivejte tvrdé
nebo draténé predmedty.

RESENI PROBLEMU

Pokud zatizeni vyzaduje opravu a postupovani v souladu
s nasledujicimi pokyny nevede k Zadanym vysledkiim,
sveéfte provedeni opravy autorizovanému servisu.

e Odpojte zafizeni z napgjeni.

e Uzaviete piivod vody.

CHYBA MOZNY DUVOD RESENI PROBLEMU
Neni pfipojena k napajeni. Ptipojte zafizeni.
Pracka se Nefunk¢ni pojistka. Vyméiite pojistky.
nespousti Chybi napéjeni. Ov¢ite zdroj napéajeni.
Tlacitko Start/Pauza neni Zmacknéte tlacitko ,,Start/Pauza”.
zmacknuté.
Vybér programu — poloha Otocte tlacitko programovani na
»Stop”. zvolenou polohu.
Dvefte pracky nejsou tésné Zaviete dvete zafizeni.
uzavieny.
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Ventil s vodou je uzavien.

Oteviete ventil.

Pracka Ptivodni hadice mliZe byt Zkontrolujte pfivodni hadici
nenabira zkroucena. a narovnejte ji.
vodu. Ucpana privodni hadice. Vydistéte filtry ptivodni hadice. (*)
Ucpany filtr ventilu. Vycistéte filtry ventill. (*)
Netésn¢ zaviené dvete pracky. Zavtete dvete zafizeni.
Pracka Ptivodni hadice je ucpana nebo Zkontrolujte piivodni hadici
neodcerpava zkroucena. a nasledné ji vycistéte nebo
vodu. odSroubujte.
Zablokovany filtr Cerpadla. Vycistéte filtr Cerpadla. (*)
Pradlo nerovnomérné Rozmistéte pradlo rovnomeérné.
rozmisténé v pracce.
NozZky pracky nebyly Vyrovnejte zatfizeni pomoci nozek.
Zatizeni nastaveny. (**)
vibruje Prvky pro zabezpeceni béhem Vymontujte zabezpecujici prvky
piepravy nebyly vymontovany. (**)
Mensi mnozstvi pradla v pracce | Toto nezplisobuje blokaci zafizeni.
Nadmérné mnozstvi pradla Nedavejte do pracky vic pradla nez
nebo nerovnomérné rozmisténé | je doporuceno. Rozmistéte pradlo
pradlo. v pracce rovhomeérné.
Pracka stoji na tvrdém podloZi. Nestavéjte pracku na tvrdém
podloZi.
Pouzili jste ptili§ mnoho Pokud chcete predejit vzniku pény,
V Supliku praciho prostfedku. zmacknéte tlacitko Start/Pauza,
vznika pfilis smichejte jednu 1zicku avivaze
mnoho pény. s 0,5 litrem vody a vlijte vzniklou
kapalinu do davkovace na
detergenty. Po 5-10 minutach opét
zmacknéte tlacitko Start/Pauza. Pro
dalsi prani pouzijte vhodné
mnozstvi detergentu.
Byl pouZit Spatny praci Doporucujeme pouzivat vyhradné
prostiedek. detergenty urcené pro pouZiti
v pracce.
Zvoleny program neni vhodny | Zvolte program vhodny pro miru
Neuspokojivy | pro miru zaSpinéni obleceni. zaspinéni obleCeni. (Zkontrolujte
vysledek tabulku pracich programi.)
prani. Pouzili jste ptili§ malo praciho Zvolte mnozstvi detergentu na

prostiedku

zaklad€ mnoZstvi pradla a miry
zaSpinéni.

Pocet pradla ptesahuje
maximalni kapacitu pracky.

Vlozte takové mnozstvi pradla,
které neptekro¢i maximalni
kapacitu zafizeni.
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Tvrda voda (znecisténa, Zvolte mnozstvi detergentu
s vysokou koncentraci vapniku, v souladu s pokyny vyrobce.
atp.)
Préadlo neni v pracce Rozmistéte pradlo
rovnomerné rozmisténo. v prac¢ce vhodné a rovnomérné.
Hned po Koncovka odtokové hadice je Namontujte odtokovou hadici ve
nabrani vody pro zafizeni pftili§ nizko. vhodné vysce. (**)
je voda
odCerpana.
Voda se Nejednd se o poruchu. Voda se -
neobjevuje nachazi v ¢asti bubnu, ktera
v bubnu neni vidét.
béhem prani.
Detergent Nerozpustné ¢astice nékterych | Musite zavést dodatecné machani
zanechava prostfedkll se mohou lepit na nastavenim programu ,,machani”
stopy na obleceni a tvofit bilé skvrny. nebo odstranit skvrnky kartacem
obleceni. po vysuSeni obleeni.
Na pradle se Diivodem vzniku takovych Béhem dalSiho prani pouZijte
objevuji Sed¢ | skvrn miize byt olej, krém nebo | maximalni mnoZstvi detergentu
skvrny. mast. v souladu s pokyny vyrobce.
MozZnost Nejedna se o chybu. Byl Systém pro kontrolu vyvazeni
odstfed’ovani | aktivovan systém pro kontrolu naplné zajist'uje rovnomeérné
se nespousti vyvazeni naplné. rozloZeni naplné bubnu. Po
nebo se rozmisténi pradla zacne
spousti se odstied’ovani. Piisté rozmistéte
zpozdénim. pradlo v pracce rovnomeérnéji.

(*) Podivejte se na kapitolu vénovanou 0drzbé a €isténi zatizeni.
(**) Podivejte se na kapitolu vénovanou instalaci zatizeni.

AUTOMATICKA VAROVANI O CH){BACH
A ZPUSOBY JEJICH RESENI

Zatizeni je vybaveno neustale hlidajicimi procesy, kterée
podavaji zpravy o pripadnych poruchach.

KOD MOZNA CO DELAT
PROBLEMU CHYBA
E01 Dvete pracky | Zaviete dvete pracky. Pokud chyba

jsou otevieny. nebyla vyfeSena, vypnéte pracku,
odpojte ji z napdjeni a co nejdrive
kontaktujte nejbliZsi autorizovany

servis.




E02 Tlak vody nebo | Otevtete ventil s vodou. Hlavni ventil
hladina vody muze byt uzavieny. Pokud problém
v pracce jsou nebyl vyfeSen, zafizeni se zastavi
nizké. automaticky. Odpojte pracku
Z napajeni, uzaviete vodu
a kontaktujte nejbliz8i autorizovany
Servis.
E03 Vadné cerpadlo Vycistéte filtr Cerpadla. Pokud
/ucpany filtr/ | problém nebyl vyfeSen, kontaktujte
vadné nejblizsi autorizovany servis. (*)
elektronické
piipojeni
Cerpadla
E04 V pracce je Zatizeni samostatné od¢erpa vodu.

ptili§ mnoho

Kdyz se tak stane, vypnéte pracku

A\

vody. a odpojte ji z napajeni. Uzaviete vodu
1 kontaktujte nejblizsi autorizovany
SErvis.
Uzavieny |e Zkontrolujte, zda neni uzavieny
pratok vody kohoutek.
nebo nizky tlak |e Zkontrolujte, zda neni pierusena
vody. dodavka vody. Pokud je dodavka

prerusena, nastavte programator do
polohy Stop. MuzZete zvolit
program a spustit zafizeni teprve
tehdy, aZ bude obnovena dodavka
vody.

e Zkontrolujte, zda tlak dodavané
vody neni pfili§ nizky.

e Zkontrolujte, zda neni zkroucena
ptivodni hadice.

e Zkontrolujte, zda neni ucpana
ptivodni hadice.

e Zkontrolujte, zda neni ucpany
vstupni filtr ventilu. Pokud ano,
vycistéte pfivodni hadici a filtry
vstupniho ventilu.(*)

Pokud problém 1 nadéle pietrvava,

zaviete kohoutek, odpojte zafizeni

a kontaktujte nejblizZsi autorizovany

Servis.

CzZ
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AN

Cerpadlo je
poskozeno, filtr
Cerpadla je
ucpany nebo je
poskozeno
elektricke
spojeni
Cerpadla.

e Filtr Cerpadla mize byt ucpany.

e (Odtokova hadice mize byt ucpana

Vycistéte filtr Cerpadla. (*)

nebo zkroucend. Zkontrolujte
odtokovou hadici.
Pokud problém ptetrvava, kontaktujte
nejblizsi autorizovany servis.

(*) Podivejte se na kapitolu vénovanou udrzb¢ a ¢isténi zatizeni.

JAK CIST ENERGETICKE STITKY A SETRIT
ENERGII

Znacka

obleCeni

Model

Energeticka tfida

Roc¢ni spotieba energie

Hlu¢nost béhem prani

Hluc¢nost béhem
odstfed’ovani

Ttida prani

Hmotnost suchého pradla

Roc¢ni spotieba vody

Spotfeba vody a energie se miize liSit v zavislosti na tlaku
vody, jeji tvrdosti a teploté, mnozstvi pradla, dodate¢nych
zvolenych funkcich, rozdilech napécti. Spottebu energie
a vody lze omezit pouzivanim programu doporucenych pro
dané¢ mmnozstvi pradla, pranim méné Spinavého obleCeni
kazdodenniho

v kratSich programech,
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pravidelnym CiSténim a udrzbou zafizeni, zapinanim
zatizeni ve vhodnou dobu stanovenou dodavatelem energie.

PRAKTICKE INFORMACE
- ALKOHOLICKE NAPOJE
q Skvrnu nejdiive namocte do studené¢ vody,
nasledné pietiete glycerinem a vodou a oplachnéte

ve smési vody a octa.

BOTY

Skvrnu jemné pietiete a snazte se neposkodit latku,
nasledn¢ setfete a oplachnéte pomoci detergentu.
Pokud skvrna nezmizi, settete ji smési 1/3 alkoholu
(96%) a 2/3 vody a nasledné pfetiete teplou vodou.

CAJ A KAVA

Polijte skvrnu horkou vodou, ale méjte na paméti
pokyny ohledné prani uvedené na etiketé obleceni.
Pokud to druh latky umoziuje, miZete pouzit
bélidlo.

COKOLADA A KAKAO

Po umisténi pradla ve studené vodé a potteni
mydlem nebo detergentem vyperte pradlo
v teploté vhodné pro dany typ latky. Pokud mastné
skvrny jsou 1 nadale vidét, pretfete je peroxidem
vodiku (3%).

RAJCATA

Vytiete suchou latku a snazte se neponicit pradlo,
ponoite do vody na 30 min, nasledné potiete
a vyperte v pracim prostiedku.

VEJCE

Odstrante z latky suché zbytky a pfetiete skvrnu
houbou nebo hadiikem ponofenym dfive do
studené vody. Potiete detergentem, vyperte
v nafedéném bélidle.

TUK A SKVRNY PO OLEJI

Nejdiive setiete zbytky. Nasledné potiete skvrnu
a omyjte ji v teplé vode s mydlem.

HORCICE

Na skvrnu pouzijte glycerin. Vettete do skvrny
detergent a smyjte ji. Pokud skvrnu nelze odstranit,
vyttete ji alkoholem. Pro syntetické a barevné latky
ptipravte smes 1/3 alkoholu a 2/3 vody.




OVOCE

Polijte skvrnu studenou vodou a pfetiete
glycerinem. Ponechte obleCeni na 2 hodiny
a nasledné¢ vetiete do skvrny nékolik kapek octa
a oplachnéte.

SKVRNY OD TRAVY

Pretfete skvrnu detergentem. Pokud to latka
umoziiuje, mizete pouzit bélidlo. VInéné latky je
tieba Cistit alkoholem. Pro barevné latky ptipravte
smes 1/3 Cistého alkoholu a 2/3 vody.

OLEJOVE BARVY
Nez zaschne, odstraiite skvrnu pomoci fedidla.
Miizete ji pak vyprat v pracim prostiedku.

SKVRNY OD UHLI

Pokud je to mozné, pouzijte bélidlo piidavané do
prani. U vInénych latek pouZzijte hadiik namoceny
v peroxidu vodiku - pfikryjte skvrnu hadiikem,
poloZzte na ném suchy hadiik a Zehlete. Latku
nasledn¢ vyperte a vymachejte.

SKVRNY OD KRVE

Ponofte pradlo na 30 minut do studené vody. Pokud
skvrna nezmizi, ponoite pradlo na 30 minut do
smési vody a Cpavku (3 1zicky ¢pavku na 4 litry
vody).

SLEHACKA, ZMRZLINA A MLEKO

Ponofte pradlo do studené vody a vetfete detergent
do skvrny. Pokud skvrna nezmizi, miizete pouzit
bélidlo v mnoZstvi vhodném pro danou latku.
Nepouzivejte bélidlo pro barevné latky.

PLISEN

Skvrny od plisni vyperte co nejdiive, jakmile to
bude moZzné. Skvrnu vyperte ve vodé s pracim
prosttedkem - pokud 1 pak nezmizi, pfetiete ji
peroxidem vodiku (3%).

INKOUST

Vlozte skvrnu pod tekouci vodu a pockejte, az
prestane téct inkoustova voda. Nasledné vetiete do
skvrny vodu s pfidavkem citronu a detergentu a po
5 minutach vyperte.

CzZ



CzZ

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento
vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho
do sbérmého mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zatizeni. ZajiSténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuZete zabranit negativnim dusledkiim
pro zivotni prostfedi a lidskeé zdravi, které by jinak byly
zpusobeny  nevhodnou likvidaci tohoto  vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u piisluSného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci
domovniho.



